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QUEBEC

Veliko je bilo pred dvema letoma zatu-
denje sveta, ko se je katolisko prebivalstvo
Severne Irske uprlo proti zapostavljanju in
vsem socialnim krivicam. Vzroki so bili le
deloma narodni in verski. Cudili smo se,
kako je sploh mogoée stanje, ki privede do
takega izbruha sovraZnosti in nasilja.

Cudimo se samo, ako zvemo kje na kon-
Cu nade zemlje za kak upor. Obsojamo
ljudi, ki motijo mir, se dvigajo zoper Ziv-
!Jenje. ki jim je doloeno. Mnogo pa jih
J¢ tudi, ki nimajo niti razumevanja za
Zmajevanje z glavo. Iz njihovih ust &ujed
samo besede najostrejie obsodbe,

Pred tremi leti je povzro&il bivii pred-
sednik general de Gaulle motno ogoréenje
v anglosaksonskem svetu, ko je bodril svo-
Je rojake v Kanadi, jim zagotavljal, da sto-
J1 ves francoski narod za njihovimi teinja-
mi v boju za enakopravnost, ko je javno
Podprl struje, katerih namen je popolna
avtonomija, &e ne odcepitev province Que-
bec od Kanade. De Gaulle je povzrotil ta-
krat celo majhno drzavno krizo med Fran-
jo in Kanado. General je el, gibanje za
neodvisnost Quebeca pa se je poiivilo. Si-
cer ga je kanadska oblast zatirala, ga sedaj
celo prepovedala, Toda vse lepe besede o
Sofitju in enakopravnosti niso mogle za-
k'l‘iti ne odstraniti dejstva, da so zapostav-
lieni Frankokanadtani na vseh podro&jih.

Po velikih zmagah Angleiev nad Fran-
cozi v drugi polovici 18. stoletja je vse mot-
Deje propadal francoski vpliv v Ameriki.

ekdaj oblirne francoske pokrajine so po-
stale angletke kolonije, Francozi so se zapr-
li vase. Ko je pred 100 leti nastala Kanada
kot samostojna drzava v sklopu anglefkega
Commonwealtha, je bila zagotovljena

Tancozom papirnata enakopravnost. Re-
Shica pa je bila 3e vselej mo¢no oddaljena
od lepih natiskanih zagotovil. Po kanad-
ski ustavi sta francoi¢ina in angleitina ena-
kopravna jezika. Po zamislih kanadskih
Voditeljev naj bi znal vsak Kanadéan oba
Jezika. Po postavah ima Francoz celo moi-
Nost, da se posluzuje svojega jezika nekje
V Cisto angletkih provincah zahodne Ka-
Dade. Samo da ga tam najbrz ne bo razu-
el nihge, &e bo govoril svoj jezik. Vlada
Je sicer progla3ala vainost znanja obeh dr-
“avnih jezikov, kot ideal so si zamisljali
d.mibo, v kateri bi lahko vsak od obeh ve-
likih narodov govoril svoj jezik, pa bi ga
drugi razumel brez nadaljnjega. To je pat
le ostalo sanjska zasnova nekaterih ideali-
Stov. Tudi mo¥nosti za osebno napredova-
€ so pri Frankokanadianih mnogo bolj
Skréene kot pri Anglokanadéanih. Delni
VZroki temu stanju so v zgodovinskem raz-
Yoju. Katolitka francoska skupnost se je
‘aprla vase, tam je bila vsakemu dolocena
M zagotovljena Zivljenjska pot. Tako se je
’godilo, da so vetino donosnih poklicev in
Poslov pobrali drugorodni priseljenci. Da-
€s npr. zasluzi povpreéni Francoz v Que-

€cu za okoli 30 do 35 odstotkov manj kot
Njegov anglokanadski sosed. Francozi, sla-
bf"_ tretjina kanadskega prebivalstva, Zi-
V1J0 v zaostalih krajih. Provinca Quebec,
*icer naravno precej bogata, mora dobiva-
u driavne podpore, ¢e hote dohiteti v raz-
¥Oju druge kanadske province. Ravno ta
"CZupni polozaj je dal vzkliti gibanje za
“dcepitey Quebeca od Kanade.

Ko je postal pred dvema letoma kanad-
Ski ministrski predsednik Francoz Pierre
bmdeau, so nekateri zateli upati, da se
v°d_0 le zboljiali odnosi med Frankokanad-
‘i in osrednjo vlado v Ottawi. Toda
Oblas je zasledovaia $e bolj poostreno pri-
ike gibanja za odcepitev. Ta Cedalje
a napetost in seveda tudi vzgledi dru-
Po svetu so privedli do zadnjih dveh
U8rabitev. Angleiki diplomat James Cross

hujy
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Polozaj zamejskih Slovencev

Slovenija in Jugoslavija morata podpreti zamejske Slovence

Predsedstvo in izvrini odbor republike konference Socialistine zveze Slovenije
sta na skupni seji v Ljubljani razpravljala o poloiaju slovenskih narodnostnih skup-
nosti v Avstriji, taiiji in na Madzarskem. Zadnji &as je mogole ugotoviti delen na-
predek v izboljanju poloiaja slovenskih narodnostnih skupnosti v teh dezelah.

Polozaj posameznih delov slovenske na-
rodne skupnosti je v razlitnih drzavah raz-
licen. Zaradi tega je treba povecati mapore
vse druzbe in sil doma in v zamejstvu za
dokontno wureditev vseh vpradanj Sloven-
cev, ki Se zmerom cakajo refitve. Sem sodi
uresnicevanje nacel Zdruzenih narodov o
pravicah c¢loveka, izvajanja zakomskih in
ustavnih pravic iz mednarodno dogovorje-
nih dolodil, kar naj omogoci dejansko jam-
stvo za za§Cito slovenske narodne skupno-

jenost, e nastopajo enotno v vseh temelj-
nih vpradanjih. Njihova neenotnost ob te-
meljnih totkah nacionalneg aprograma sla-
bi njihova prizadevanja.

Socialisticna zveza je odprta vsem Slo-
vencem ne glede na njihove nazorske, ver-
ske ali druge razlike. Pripravljena je sode-
lovati tudi z vsemi Slovenci v zamejstvu z
izjemo tistih, ki v zamejstvu ali v tujini
razvijajo sovraino polititno dejavnost pro-
ti Jugoslaviji.

NARODNI SVET KOROSKIH SLOVENCEV

vabi na

SPOMINSKO PRIREDITEV

ki bo v nedeljo, dne 8. novembra 1970, ob 14. uri v Domu glasbe v Celovcu.

SPOMNILI SE BOMO:

15 let podpisa avstrijske drzavne pogodbe
25 let osvoboditve in konca druge svetovne vojne

50 let plebiscita

100 let slovenskih taborov na Koroskem

SODELUJEJO: Folklorno-glasbene skupine koroskih Slovencev, primorskih
Slovencev in gradi$¢anskih Hrvatov.

sti. To naj bi tudi prepredilo madaljnje
narodnostno odtujevanje slovenskega Ziv-
lja na MadZarskem, v Italiji in Awvstriji. Na
seji so wugotovili, da morata Slovenija in
Jugoslavija ucinkovito podpirati zamejske
Slovence pri uresni¢evanju njihovih pra-
vic. PoloZaj zamejskih Slovencev je treba
izboljSati po vseh poteh, ki jih odpirajo
sodobni odnosi v svetu, to je povezovanje
med narodi in drzavami. Zlasti je treba do-
se¢i v okviru meddriavnih odnosov, da
bodo reSeni vsi temeljni problemi zamej-
skih Slovencev in izpolnjene vse dologbe
mednarodnopravnih dogovorov. Korist Slo-
venije in Jugoslavije in v Korist vseh sosed-
nih driav je, da se dokonc¢no uredijo vsa
odprta vpradanja iz mednarodnih odnosov.

Ugotovili so tudi, da se odnosi med ma-
titno domovino in zamejskimi Slovenci u-
godno razvijajo. V prihodnje bo treba 3e
bolj razvijati gospodarske, kulturne, pro-
svetne, znanstvene, ¥portne, turistitne in
vse druge odnose. Pretekli razvoj je tudi
pokazal, da zamejske slovenske skupnosti
mnogo laze izboljsujejo svoj kader ne gle-
de na razlitno nazorno in politino usmer-
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Ob 25-letnici ustanove OZN

V stekleni palati v New Yorku se je za-
¢el slavnostni del jubilejnega zasedanja
glavne skup$c¢ine Organizacije zdruZenih
narodov. Do 24. oktobra, ma dan 25. ob-
letnice ustanovitve svetovne organizacije,
se bo na govorniSkem odru zvrstilo 90 go-
vornikov. Prisotnih je ve¢ kot 50 drZavnih
poglavarjev ali vlad ter 3tevilni zunanji
ministri. Ne bo pa pri¢akovanega vrha v
Srednjem vzhodu med 3tirimi velesilami,
za katerega se je zavzemal U Tant; prisla
ne bosta niti Kosigin mniti Pompidou. Pa¢
pa bosta prisotna ameriSki predsednik
Nixon in angleski premier Heath. Ob za-
kljutku jubilejnega zasedanja bi morala
glavna skupitina odobriti Stiri dokumente:
sploino deklaracijo o ciljih in pomenu
OZN, programsko izjavo o »strategiji« raz-
voja v prihodnjem desetletju in resolucijo
o utrditvi mednarodne varnosti ter o od-
pravi kolonializma.

Glavni tajnik OZN U Tant je ob zalet-
ku zasedanja izjavil, da je OZN storila v

“minulih 25 letih mnogo, ne pa dovolj.

in quebeki minister za delo Pierre Lapor-
te sta postala Zrtvi. Ker vlada ni hotela iz-
polniti vseh zahtev, je moral Laporte umre-
ti. Osrednja vlada v Ottawi je proglasila
izredno stanje. Zalela se je prava gonja
proti quebeskim narodnjakom. Ugrabite-
lje so imenovali morilce, ki da z zlodini
unitujejo cilje svojega gibanja. Toda te-
ko je reti, da je ta polititni umor — ogab-
no dejanje —, $kodoval osvobodilnemu gi-
banju. Trditev, da je pripravljena samo
pedtica Frankokanad¢anov, iti celo zadnjo
pot za dosego zastavljenih politi¢nih ciljev,
je namre¢ docela izvita iz trte. Pregloboko
je medsebojno sovrastvo, preotitno zapo-
stavljanje Frankokanadéanov. Naravnost
¢udno je dejstvo, da je pri zadnjih volitvah
v Quebecu dosegla stranka za neodvisnost
Quebeca sicer 24 9% vseh glasov, a samo ka-
kih 7 % sedeiev v provininem zastopstvu.

Ako bi se odcepil Quebec od Kanade, bi
bila ogroZena polititna samostojnost in ne-
odvisnost Kanade. Obmorske province bi
se morale potem, odrezane od lastne dria-
ve, prikljuciti ZDA. Gospodarski vpliv juz-
ne sosede pa je e sedaj polititnim opazo-
valcem premodan.

Kako reiti enotnost Kanade, je gotovo
hudo perete vpralanje, ki bo zahtevalo
krepke preosnove v javnem Zivljenju te or-
jaske driave. Gotovo pa se polozaj ne bo
dal rediti z vojalkimi posegi. Edina moZ-
nost je dejanska enakopravnost za Franko-
kanadtane na vseh podrocjih javoega in za-
sebnega zivljenja. Tu pa je treba precejinje
spremembe v misljenju in ravnanju anglo-
kanadske vetine. Zanikanje, zamoltanje
in preziranje vainih problemov dajejo sa-
mo hrano podtalnim gibanjem.

26. oktober -
drZavni praznik

Sele pet let je od tega, odkar obhaja Avstrija
svoj nacionalni praznik. V sredo, 19. oktobra
1966, je avstrijski parlament z glasovi Ljudske
in Socialistine stranke sprejel zakon, po kate-
rem je 26. oktober placan drzavni praznik. Pro-
ti predlogu je glasovala samo Svobodnjaska
stranka, ce$ da pri nas nimamo nobene avstrij-
ske narodnosti.

Sicer je ze proa republika imela svoj drzavni
praznik, bil je to 12. november, dan proglasitve
republike, a nacionalnega praznika ni poznala
in ga tudi ni bila pripravljena praznovati. Se
preveé je bilo takrat, tudi pri vodilnih politi-
kih, zakoreninjeno prepricanje, da majhna dr-
Zava, ki je preostala od velike monarhije in ka-
tere nihée ni maral, nima Zivljenjske zmoz-
nosti. Zlasti pa je manjkala avstrijska nacio-
nalna zavest. O prikljuéitvi k Nemdéiji niso
sanjali le neméki nacionalci, temvet je bila to
skrita zelja veline avstrijskega ljudstva.

Po Hitlerjevi tiraniji so se Sele ogromni ve-
¢ini prebivalstva odprle oéi. Zaceli so verovati
v samostojno, neodvisno avstrijsko drZavo. In
tudi spoznanje, da posebnost avstrijskega Elo-
veka ne pripusla istovetnosti z nemskim, je
prodrlo v miselnost mnoZice.

V tem je tudi pravi pomen 26. oktobra. Ve-
¢ina Awvstrijcev s tem dnevom ne we kaj pra-
vega poceti. Celo politiki, kot vidimo zgoraj,
niso bili vsi istega mnenja. Ni wvaZno, ali je
pred 26. oktobrom 1955 res zadnji zavezniski
vojak zapustil avstrijsko deZelo, po drZavni po-
godbi bi moralo tako biti, toéno ugotoviti se
ne da. VaZno je le, da je parlament tega dne
sklenil trajno nevtralnost Awvstrije, hkrati pa je
potrdil, da bo Avstrija za wse velne Case in
pod vsakim pogojem branila svojo neodvisnost.
Ali ni to potem, kar je le-ta doZivela v zad-
njih desetletjih, dovolj povoda, da z veseljem
praznujemo 26. oktober!

Sestanek predsednikov Stirih
velesil o Srednjem vzhodu

Te dni so se sestali predstavniki Stirih
velesil pri OZN v New Yorku ma 45. seji,
na kateri so sklenili okrepiti prizadevanja
za dosego polititne reditve spora na Blif-
njem vzhodu. Ta resitev — je reteno v po-
ro¢ilu, ki so ga objavili po seji — mora
temeljiti na resoluciji varnostnega sveta
OZN iz 22. novembra 1967, ki jo je treba v
celoti izvesti.
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TITO OB POVRATKU Z OBISKA V

BELGI]JI, LUXEMBURGU

IN ZAHODNI NEMCIJI

Predsednik republike marsal Tito je na
beograjskem letali$¢u po vrnitvi z uradne-
ga obiska v Belgiji in Luxemburgu in raz-
govorov z zahodnonem3kim kanclerjem
Willyjem Brandtom med kratkim obiskom
v Zahodni Nemciji, ocenil svoje potovanje
kot potovanje miru in poudaril, da se z
obiska v Belgiji in Luxemburgu in razgo-
vorom z Willyjem Brandtom vrata z zelo
ugodnimi vtisi. »To je prvi¢ — je dejal
Tito — da sem istofasno v Evropi, skupno
s svojimi sodelavei, obiskal tri deZele in se
z voditelji teh driav razgovarjal o vprada-
njih, ki danes obremenjujcjo svet. Do se-
daj sem nekako vel obiskal driave v Aziji,
Afriki in drugod, sedaj pa smo se bolj an-
gaZirali, da bi prispevali k napredku sode-
lovanja v Evropi, kjer so se do sedaj zaCe-
njale in kontale vse VDJnC Zato je po mo-
jem miiljenju zelo va’no, da narodi Evro-
pe pristopijo k ustvarjanju take evropske
skupnosti, ki bi bila, da tako retem, temelj
za zavarovanje miru na celem svetus. Tito
je poudaril, da je tako v Belgiji kot v Lu-
xemburgu izmenjal z voditelji teh driav
misli o dvostranskih odnosih, o mednarod-
nih vpradanjih in pri tem ugotovil enakost
oziroma podobnost pogledov o mnogih
mednarodnih vpra$anjih. Razgovor: z za-
hodnonemSkim kapclerjem Brandtom »o
mnogih vpralanfili, ki se ticejo ne le obeh
drzav temvel popuséanja napetosti v Evro-
pi in na svetu so bili sploh zelo plodnig, je
dejal Tito in pripomnil, da imajo vodilne
osebnosti Zahodne Nemdéije »zelo« dobro
voljo, da prispevajo kolikor je mogote, da
bi se sporna vprasanja predvsem v Evropi
odpravila in da bi se postopoma pristopilo
k zagotovitvi evropske varnosti.

PREDSEDNIK TITO
OBISCE ITALIJO

Beograjski Casopis »Politikac je objavil,
. da bo jugoslovanski predsednik Tito ob-
iskal uradno decembra letos Italijo. Zna-
no je, da gre za povratek obiska italijan-
skega drlavnega poglavarja Saragata, ki je
bil na uradnem obisku v Jugoslaviji lan-
skega oktobra. V tej zvezi pravijo, da bo
Tito obiskal tudi Vatikan, kjer se bo po-
govarjal s papeiem Pavlom VI.

To je pravzaprav prva neuradna vest o
obisku Tita v Itahjx, o Cemer se je govo-
rilo Ze dalj ¢asa in s ¢imer se zakljuduje
cela vrsta pripravljalnih sestankov ma rav-
ni obiskov zunanjih ministrov in predsed-
nikov vlad, ki so bila med obema driava-
ma reSena Stevilna vpraSanja in ko se je
razvilo sodelovanje na vseh ravneh.

HRVATSKA IN GRADISCANSKA ZA
POGLOBITEV STIKOV

Na Gradifcanskem se je mudila delega-
cija izvrinega sveta Hrvatske pod vodstvom
predsednika Dragutina Haramije.

Po razgovorih z dezelnim glavarjem dr.
Kerijem ter ¢lani deZelne vlade, na kate-

POLITIKA

DO TEDNA

rih so obravnavali moZnosti poglobitve go-
spodarskih in kulturnih stikov, so popeljali
goste po notranjosti deZele, kjer so si ogle-
dah kulturne znamenitosti ter nekatere
industrijske in kmetijske obrate.

ITALIJA UVEDLA RAZPOROKO

V petek, 9. oktobra, so senatorji v Rimu
s poimenskim glasovanjem odobrili zakon
o razporoki. Tako imenovana »lai¢na fron-
tac, od desnitarskih liberalcev preko socia-
listov vsech odtenkov do komunistov, so
uspeli po dolgih prizadevanjih s svojim

predlogom, da se tudi v Italiji uvede raz-

poroka. Za zakon je glasovalo 164, proti
pa 150 poslancev.

Stalis¢e Cerkve

Sv. stolica senatorju Leoneju o¢ividno
ni delala tefav v njegovem posredovanju.
(Ta je predlagal, naj bi nekatere tocke za-
kona popravili, tako da bi bil sprejemljiv
tudi za demokristjane.) Ko je bila Leone-
jeva akcija v ‘polnem razmahu, je sv. ode
sicer govoril v splodni avdienci o nerazvez-
ljivosti zakona, a se je pri tem skliceval le
na evangelij, »naj clovek me loci, kar je
Bog zdruzile, ne da bi konkretno kaj ome-
nil glasovanje v italijanskem senatu. Pra-
vijo, da €e bi bil sv. ofe zavzel izrecno od-
klonilno stalid¢e, bi lahko sproiil v enem
delu Krtanske demokracije odpor do Leo-
nejevega posredovanja in s tem morda po-
vzrocil vladno krizo.

Sv. stolica se zaveda, da je vpralanje raz-
poroke bolj stvar Zivljenja po veri kot ci-
vilne zakonodaje. Minili so ¢asi, ko. je
skuSala Cerkev braniti evangeljske zapove-
di s pomocjo drzavnih zakonov. Danes je
mogoda le ena pot: kdor je katolican iz
preprianja, se sploh o razporoki ne bo
menil, ker ve, da je zakon zakrament in
zato nelodljiv. Kdor pa po veri ne Zvi, bi
bilo nesmiselno, da ga Cerkev z drzavnim
zakonom sili k nerazvezljivosti zakona, ki
ga je on e zavrgel.

MOSKVA O NIXONOVIH
PREDLOGIH ZA INDOKINO

V Moskvi je glasilo sovjetske vlade »Iz-
vestja« objavilo komentar o novih Nixo-
novih predlogih glede Vietnama ter zavra-
¢a, zlasti zamisel o sklicanju mednarodne
konference, na kateri bi obravnavali pro-
blem celotne Indokine. List pravi med
drugim, da je politicna ureditev v Laosu
in Kambod#i »notranje vpra$anje obeh dr-
lav.c

slzvestjac menijo, da Nixonovi predlogi
ne vsebujejo mi¢ »novega in gradecega« ter
da sklicanje mednarodne konference ni po-
trebno glede na to, da je Ze v teku pariska
konferenca o Vietnamu.

Pred kratkim je ameri8ki predsednik
imel v Washingtonu govor o Vietnamu.
Nixon je predlagal pet tock za reSitev viet-
namske krize:

1. prekinitev ognja v vsej Indokini; 2.
sklicanje mednarodne mirovne konference
za resitev sporov v vseh treh driavah: Viet-
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namu, Laosu in Kambodzi; 3. umik vseh
ameriskih et po dogovoffenem tempu v
okviru voble relitve spora; 4. »nasprotna
stran« naj se pridruzi iskanju politi¢ne re-
Sitve, ki naj bi resnitno utrezala Zeljam
vseh juZnih Vietnamcev; 5. takoj$nja in
brezpogojna osvoboditev vseh vojnih ujet-
nikov obeh strani.

SOVJETSKI VELEPOSLANIK
V PEKINGU

V Peking je prispel novi sovjetski vele-
poslanik Vasilij Tolstikov v zvezi z znanim
sporazumoim o obnovitvi diplomatskih od-
nosov med Kitajsko in Sovjetsko zvezo. Za
veleposlanika je bil imenovan 15. septem-
bra, potem ko so bili diplomatski odnosl
tri leta ma ravni opolnomocenih predstav-
nikov.

V GRCIJI NE BO VOLITEV
VSAJ DO LETA 1973

Minister za informacije gr¥kega rezima
Georgalas je izjavil, da v Gr¢iji ne bo par-
lamentarnih volitev vsaj do leta 1973, ker
se ni Se uresnicilo pet »pogojeve, ki maj bi
bili potrebni za razpis volitev. Ti pogoji
so: 1. Porast letnih osebnih dohodkov, ki
bodo morali doseci visino tiso¢ dolarjev.
Po uradnih podatkih znaSajo sedaj ti do-
hodki 800 dolarjev letno, petletni gospo-
darski plan, ki bi moral te dohodke zvilati,
pa je po mnenju cpazovalcev tezko izved-
ljiv. 2. Reorganizacija driavnega aparata.
3. Bolj uravnove$ena porazdelitev narodne-
ga dohodka. 4. Izvedba %olske reforme. 5.
Uvedba potrebnih pogojev za zdravo poli-
titcno funkcijo tiska, potreba po vedji in-
formaciji javnega mmenja in ustvarjamje
tuta enotnosti med Grki.

Georgalas je dejal, da Gréija Se zmerom
ni sposobna, da bi si dala polititno ure-
ditev, ki bi temeljila na parlamentarni
demokraciji.

NOVA DRZAVA FIDZI1

Dne 11. oktobra 1970 je oto¢je Fidzi po-
stalo neodvisna drzava in hkrati trideseta

tlanica britanskega Commonwealtha,
kaj dna zatem pa 127. ¢lanica OZN.

Otogje Fidii lezi v juinem delu Tihega
oceana in ga sestavlja 522 otokov s povr-
$ino 18,3 tiso¢ kvadratnih kilometrov. Na-
seljenih je 106 otokov. Najvetja otoka sta
Viti-Leva (10,4 tiso¢ kvadratnih kilome-
trov) in Vanua-Levu (5,5 tiso¢ kv. kilome-
trov). Od 512.000 prebivalcev je 200.000
FidZijcev, 250.000 Indijcev, ostalo pa so
Evropejci, Melanezijci, Polinezijci, Kitajci
in Japonci. Glavno mesto in pristanid¢e je
Suva, ki ima 55.000 prebivalcev.

Poglavitna gospodarska panoga je kme-
tijstvo. Vaien pomen v gospodarstvu ima-
jo Se pridelovanje banan, riZa, tobaka in
gojitev kokosovih palm, iz katerih prido-
bivajo kopro in olje. Precej je razvita Zi-
vinoreja.

Industrijo predstavlja rudarstvo (prido-
bivanje zlata in mangana), $tiri sladkorne .
tovarne, tri tovarne za predelavo kopre,
dve tobacni tovarni in ladjedelnica za ladje
do sto ton. Ve&ji del sredstev je v tokah
avstralsko-angleSkega kapitala.

Denarna enota je fidZijski dolar (209
fidzijskih dolarjev je 100 angleskih fun-
tov). -

Otodje Fidii je leta 1643 odkril A. Tas-

ne-

man. V devetnajstem stoletju so se zaceli

na otoku priseljevati Anglezi. V sredini
stoletja je Velika Britanija zaradi zaostri-
tve odnosov z ZDA razglasila otodje za svo-
jo kolomijo, pod upravo generalnega guber-
natonja, ki ga je imenoval angle$ki kralj.

PODPISAN SPORAZUM MED
HUSEINOM IN ARAFATOM

Na sedefu tunizijskega poslaniStva v jor-
danski prestolnici je bil podpisan globalni
sporazum med kraljevo vlado in palestin-
skimi organizacijami. Sporazum sta podpi-
sala kralj Husein in predsednik centralne-
ga komiteja palestinskega odpornistva Ja-
ser Arafat. Pri podpisu je bil prisoten tudi
tunizijski ministrski predsednik Bahi Lad-
gam, ki vodi medarabsko nadzorno komisi-
jo o premirju.

Rim priznal prediog dr. Stoke

Slovencem v Italiji priznana pravica, da se imenujejo z lastnim imenom

V sredo, 7. oktobra, je bil dokontno potrjen deZelni zakon, s katerim se imenuje
slovenska narodna skupnost s svejim pravim imenom, bodisi v deielnem gospodar-
skem in socialnem odboru, kot tudi v dezelnem zakonu o kulturni dejavnosti. Za-
padel je namre¢ rok, v katerem bi morala dati vlada svoje protipredloge, kot je ze

enkrat storila.

Zakon je predlagal v deielnem svetu svetovalec Slovenske skupnosti dr. Drago
Stoka. Ko ga je deielni svet prvi¢ odobril, ga je rimska vlada zavrnila s pripom-
bo, nakar ga je deZelni svet odobril Se drugi¢ v septembru.

Dezelni svetovalec Slovenske skupnosti
dr. Stoka je izrazil svoje globoko zadovolj-
stvo ob zmagi deZelnega sveta nad rimskim
centralizmom. Poudaril je, da je zmagovita
pot zakonskega osnutka, ki odpravlja kri-
vitno besedilo, ki je imelo doslej v dezel-
nih zakonih Slovence za »nosilce posebnih
interesove odprla nove perspektive v iska-
nju pravicnih resitev narodnostnih pro-
blemov slovenskega prebivalstva. Dokond-

na odobritev tega zakonskega osnutka, ki .

uvaja prvi¢ v dezelno zakonodajo izrecno
imenovanje slovenske manjiine, je prva
veja etapa na poti globalnega reSevanja
v dezelnem okviru naSih slovenskih pro-
blemov, je rekel dr. Stoka, in to v korist
ne samo slovenskega, ampak vsega prebi—
valstva dezele Furlanije-Julijske krajine,
saj je spoStovanje pravic narodnih manj-
§in osnova za mirno soZitje med tu Zive-
¢imi narodi.

Koroska demarkaciiska Cria in plebisct

(14. nadaljevanje)

VPRASANJE STALNE MEJE

Toda prof. Coolidge se s tem 3e ni zado-
voljil. Komaj je Milesova komisija komcala
svoje delo na Koroskem, ji je poveril takoj
tudi nalog, naj v poscbnih spomenicah iz-
razi svoje mnenje in stavi svoje predloge o
érti, ki naj postane dokonéna in trajna dr-
Zavna meja med Jugosiavijo in Nems$ko
Avstrijo v vsej dolzini od italijanske do
mad?arske meje.

Zaradi tega spadajo v sklop »Mileso-
vega porocilac ne samo dokumenti, ki
smo jih objavili, ampak tudi nadaljna,
prav tako 33 let v tajnem arhivu shranjena
poratila, tri po $tevilu, ki jih je prof. Coo-
lidge Ye 14. februarja poslal ameri¥ki mi-
rovni delegaciji v Parizu v posebnem zgo-
dovinskem referatu 3tev. 80. Tukaj sledi
kratek cpis vseh treh listin, ki so vsebin-
sko podobne koro8kim in jih zaradi po-
manjkanja prostora ne kaie objavljati v
celoti, dasi so silno zanimive glede »doka-
zovanja< zemljepisnih, narodnostnih in go-
spodarskih prilik na Pohorju, ma Ptuj-
skem polju in v Slovenskih goricah, ki jih

obe vedinskr porotili priporocata, naj osta-
nejo Awstriji, med tem ko profesor Ker-
ner dosledno zagovarja svojo Dravsko ¢rto
tudi na Stajerskem.

1. Porotilo, podpisano skupno po pol-
kovniku Milesu, porodniku Kingu in ma-
jorju Martinu, in poslano prof. Coolidgeu
dne 12. februarja. V porocilu podpisniki
ponavljajo razloge, ki so jih wvodili, da so
za zatasno razmejitveno Irto predlagali
razvodje Karavank, samo da 3e bolj nagla-
$ajo zemljepisno in gospodarsko enotnost
Korodke in proavstrijsko usmerjenost ko-
rofkih Slovencev, ki da jo je treba sposto-
vati pri kon¢noveljavni razmejitvi. Iz po-
dobnih razlogov zagovarjajo tudi dokoné-
no razmejitev na Stajerskem, kjer da vla-
da glede nacionalnega razpoloZenja Slo-
vencev podobno razmerje kot na Koro-
skem. Kot mejo predlagajo &rto, ki sledi
razvodnici vrh Pohorja, tako da bi Slo-
venjgradec in Sent 1lj pod Turjakom osta-
la $e v Avstriji, Sveti Martin na Pohorju
pa bi bil jugoslovanski. Od tam, kjer raz-
vodnica prehaja na ptujsko polje, naj bi

bododa trajna meja ptujsko raven prese-
kala na dvoje, 3la izpod Sent Lenarta v Slo-
venskih goricah in dosegla reko Muro jui-
novzhodno od Radgone. To, tako pravi
porotilo, je meja, ki najbolj odgovarja
zemljepisnim in gospodarskim nujnostim
in tudi nacelu samoodlocbe.

2. Drugo porocilo, ki ima 17 strani, je
posebej napisal zemljepisni strokovnjak
komisije, major Martin, ki zemljepisne
razloge iz predhodnega porocila Se bolj na
podrobno razlaga.

Na Koroskem je imel zemljepisje za za-
veznika v toliko, kjer je pa¢ mogel trditi,
da je karavan$ka ¢rta »bolj jasna in ne-
sporna meja«, kot pa bi bila recimo Drav-
ska. Na Stajerskem se tega argumenta me
more posluziti, ker so pohorska razvodnica,
osobito pa slovenjgrasko polje in ptujska
ravan, da ne govorlmo o Slovenskih gori-
cah, mnogo manj jasni in nesporni razme-
jitveni érti kot pa na primer Drava. Toda
tezave obide s podértavanjem enotnosti go-
spodarskega obmocja Maribora, z bodocimi
elektrarnami v dravski dolini in s proav-
strijskim custvovanjem tamoSnjega slovem-
skega prebivalstva. Porodilu je priloZil 16
zemljevidov, ki so vsi nem3kega izvora, in

8 cbseinih statisticnih tabel in grafikonov,
prav tako nemskega izvora.

3. Tretje porotilo, sedem strani dolgo, j€
napisal profesor Kerner. Kakor je to storil
pri porotilu o zacasni razmejitveni Crti,
tako tudi tukaj z velikim poudarkom po-
navlja razloge za Dravsko (rto. Zato ima
tudi laZje stalifie pri ragpravljanju o bo-
doti dokonéni razmejitvi na Koroskem ka-
kor tudi na Stajerskem. Na obeh ozemljih
naj bo Drava dokon¢na meja med Avstrijo
in Jugoslavijo, od Zilje do Mure. Prekmur-
skih Slovencev tudi njegova (rta me zaje
ma. Se bolj kot v prvem porocilu poudarja
profesor Kerner v drugem, ko gre za.do-
konéno mejo, vlogo, ki jo je germanizacija
igrala v novejsi zgodovini Slovencev.

4. Cetrti dokument v tem spisku jé
spremno pismo, ki ga je prof. Coolidge
poslal ameriski delegaciji na mirovni kon-
ferenci obenem s temi tremi dokumenti-
Dasi se to pismo ne nanala izkljuéno n2
zatasno razmejitveno ¢érto na Koroskem, jé
tako vaino za spoznavanje miselnosti teg?
moi#a, ki je imel tako tehten in usodepoln
vpliv na izoblikovanje ameriskega stalisca
v vpradanju jugoslovanske scverne meje ?
AVStrlJO, da ga je treba na tem mestu ob-
javiti v celoti. (Dalje prihodnjic)
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Umetnik med dvema svetovoma

(Sre¢anje s kiparjem Francetom GorSetom)

Tako je ustvaril Zivljenjsko veselo »Pla-
valko¢, ki v bronu na protelju ljubljanske-
ga kopaliSta »Ilirijec vabi k uZitkom ko-
panja. Bronasta »Eva« krasi Izve$ni svet v
Ljubljani, »Baletna skupina« Umetnisko
galerijo v Mariboru, »Industrijac pa zvez-
ni parlament v Beogradu.

Teiki prelomi, beda in gorje ter krivice
druge svetovne vojne so prizadeli tudi Gor-
Seta kot ¢loveka in umetnika. Nemirni, vi-
hravi razvoj Zivljenja po vojni je zbudil
nove umetnostne tokove tudi v umetnosti
po svetu. V Trstu, 3e bolj pa v Ameriki, je

skrivnost materinstva, vir Zivljenja. Iz za-
nimanja, radovednosti do ¢loveka Gorge
rad portretira. Poleg monumentalnih por-
tretov, kot npr. pesnika Zormana, ki stoji
v jugoslovanskem parku v Clevelandu,
univerzitetnega profesorja Ivana Prijatelja
pred univerzo v Ljubljani, pisatelja
FinZgarja za slovenski licej v Trstu in An-
dreja Einspielerja, oceta korofkih Sloven-
cev, ki bo stal v domu Einspielerjev v Sve-
¢ah, pa se umetnik pposveca tudi podajanju
zivecih ljudi. Pri tem mu daje njegova ne-
usahljiva fantazija cesto peruti. Tako mu

Gore prisluhnil novim ¢asom, saj je po-

slanstvo umetnika v tem, da daje svoje pri-

¢evanje o svetu, v katerem Zivi. Leta vojne
8rozote in trdote Zivljenja v svetu so iz-
ostrile GorSetov pogled in vrezale v njegov
duhovni obraz globoke &rte. Tok &asov je
Pokazal minljivost vsega, kajti le tega, kar
ima ¢lovek v sebi, mu nih&e ne more vzeti.
Zato so religiozne teme, ki so od vsega za-
tetka tvorile eno izmed glavnih kompo-
nent Gorietovega ustvarjanja, stopile moé-
neje v ospredje. Daled od rodne domovine
se GorSe znova pribliza k poudarjeni eks-
Presionisticni izrazni formi, k poglobljeni
duhovnosti. Nasel je svoj osebni stil, ki ga
sam imenuje »novo gotiko«. Umetni¥ki stili
50 plod umetniskega pojmovanja in Ziv-
ljenjskih razmer hkrati. Prvotna gotika se
je rodila v srednjem veku misti‘nega poj-
movanja Zivljenja in sveta, v katerem naj-
de trpljenje svoj posebni, odredujodi po-
men. To se izkaze kot posebno veljavno v
Casih velikih stisk. Zato spadajo Diirerjeve
podobe iz tridesetletne vojne med najpre-
tresljivejSe dokumente ¢asa in so tudi pre-
Pricljive umetniske izpovedi.

V Ameriki je Gorle opremil vet cerkva,
med temi dve slovenski. V Buenos Airesu
vV Argentini visi njegov kriZev pot v kapeli
slovenskega semeniita. V zidovski sinagogi
V Chicagu stoji Gordetov Mozes. Njegova
dela stoje tudi v muzeju verske umetnosti
v Vatikanu. Za »National Shrine«, ameri-
Sko nacionalno sveti¥e v prestolnici Was-
lingtonu, v kateri imajo narodnosti prise-
liencev lastne kapele, bodo postavljeni Stir-
J€ marmornati relicfi, ki predstavliajo 3tiri
glayne momente slovenske zgodovine: Slo-
venski ¥kof-misijonar Baraga krituje ame-
ridke Indijance, lavantinski 3kof SlomsSek
Vzgaja slovensko mladino, $kof Medest kr-
Ruje slovenskega kneza Gorazda in sloven-
ski priseljenci-pionirji pomagajo graditi
Ameriko. In vedno znova zajema Gordeta

GledaliSka razstava

V okviru Bor¥tnikovega gledalilkega sre-
Eaf_lja (¢lanek prinafamo na drugem mestu)
Prirejata SNG v Mariboru in Slovenski
8ledaliyk; muzej v Ljubljani v gledali¥kih
Oyerjih razstavo nedavno umrlih umetni-
L2V: Hinki Nuéi¢a, Bojana Stupice in Jo-
“eta Tirana. Vsi trije igralci so namre¢ del
SVojega ustvarjanja namenili vprav Taliji-
"emu hramu v Mariboru.

Bojan Stupica je v zatetku tridesetih let

N3 tem odru pripravil svoje prve refije,
Zlast komedijo Valentina Katajeva »Kva.
. latur akrogae, uveljavil pa se je tudi kot
'8ralec in scenograf.
. Hinko Nu¢it je prifel obogaten z ljub-
Janskimi in zagreb$kimi izkugnjami, kot
Tel mog v letih po prvi svetovni vojni v
Mariborsko mesto in postavi] tam temelje
‘a novo slovensko gledalilte, zbral je prvi
sambel, sestavil repertoar in dve leti vo-
4l mlado ustanovo.

Joie Tiran, mojster umetniskega pripo-
Veﬂo‘v:imrja, je v tem gledalistu sklenil svoje
Teiisersko delo, v zadnjem letu pred pre-
“80dnjo smrtjo, z nedokonéano resijo Rok-
*andiéeve igre »Andreac.

zenska glava zraste v simboli¢ni lik »Kme-
tice«, glava mladeni¢a zadobi preferne or-
fejevske poteze, cvetoda deklica se mu pre-
levi v »Sanjex.

Pri svojem ustvarjanju se umetnik po-

sluzuje vseh materialov: gline, lesa, kamna,
kovine. V zadnjem ¢asu je nalel poseben
material »oreSek«. Je to orehovo Zaganje,
zlepljeno na kovinske konstrukcije. V tem
materialu najraje podaja bajeslovne moti-
ve kot npr. »Boj s hudi¢em« in sIkar¢. Ta
material mu omogota posebno zgodtenost
izraza, ki Ze prehaja v abstraktni izrast
bistvenega, ne da bi se locil od predmeta
samega, kajti za GorSeta je »brezpredmetna
abstraktna umetnost¢ — brezpredmetnal
Do materiala ima GorSe mekak$no sovrai-
no-prijateljsko razmerje. On se z materia-
lom spoprime in z njim tako dolgo bori,
da se z njim spoprijatelji. In umetnina je
rojena. To velja tako za mehko glino, kot
za trdi les in kamen ali uporno kovino.
Boj z materijo za umetni¥ki izraz je Gor-
Setu slast. Z isto slastjo gnete pod prsti meh-
ko glino, da dobi hoteno formo, ki bo po-
tem Zgana ali vlita v bron wpostala trdna,
vekovita; z isto slastjo obdeluje z dletom
kamen ali les, ali s kladivom baker. Iz
orehove deske nastane »Zmaj¢, ki ga je
sama hudoba, iz hruSkovega <¢oka zraste
»Pridigare, zanositi glasnik boZji, iz bakre-
ne ploisce obraz. Simbol razpona med dob-
rim in zlom, v katerega je postavljen ¢lo-
vek.

V wrsti plastik je Gore upodobil &love-
ka pri delu in naporu (Kosec, Drvar, Te-
sar, Plezalec), kajti kipamstvo je trdo teles-
no delo, s katerim je treba premagati ma-
terijo in jo vkleniti v obliko, ki si jo je za-
mislil duh s svojo fantazijo. »Zato, dragi
prijatelj, mi verjemi, da sem obiska ,dr-
varjev’ v mojem ateljeju bil posebno ve-
sel,« mi je dejal Gorie ob slovesu. a. L.

»,Borstnikovo gledalisko sreéanje v Mariboru

Peti jubilejni slovenski gledalidki teden, ki se je zacel 16. in bo trajal do petka,
23. oktobra, lahko po pravici imenujemo najoecji kulturni dogodek slovenskih gledalisé.
Na ,Borstnikovem gledaliskem sre¢anju” v Mariboru so navzoca vsa poklicna gleda-
liséa v slovenskem kulturnem prostoru, to je drami Slovenskega narodnega gledalisca
v Ljubljani in Mariboru, Celjsko ljudsko gledaliice in Ljubljansko mestno gledalisce,
Trzasko slovensko gledaliste, Primorsko dramsko gledaliite iz Nove Gorice, Mladinsko
gledaliste iz Ljubljane in Akademija za igralsko umetnost, radio in televizijo iz Ljubljane.

Vse gledaliske hise so za ,Borétnikovo srefanje”, imenovano po slo-
venskem gledaliSkem organizatorju, reZiserju, igralcu in gledalidkem vzgojiteliu Igna -
ciju Borstniku, izbrale svoje najboliSe uprizoritve, tako da pomeni gledaliski
teden tudi najcelovitejsi pregled slovenske dramske ustvarjalnosti.

»Borétnikovo sretanje” v Mariboru je za slovensko kulturo tisto, kar je za jugo-
slovansko dramsko ustvarjalnost Sterijino pozorje ali festival malth scen v Sarajevu in
podobne gledaliske prireditve v drugih jugoslovanskih republikah. Ravnatelj mariborske
Drame Branko Gombaé je dejal, da je to gledalitko srefanje slovenskih gledalié¢ v
Mariboru postalo tisto, kar je o njem rekel eden izmed njegovih snovalcev pred petimi
leti Fran ZiZek: ,Teden slovenskih gledali3¢ bi moral postati irok okvir za obrav-
navanje vseh gledaliskih vpraSanj umetniske, tehnitne in organizacijske narave.”

~Borétnikovo srecanje” je tudi ustvarjalna in umetnitka tekma, ker bodo najuspes-
nejsi slovenski gledaliski ustvarjalci na tem festivalu prejeli zadnji dan sretanja blizu
ducat nagrad, ki jih bodo podelile najrazli¢nejse ustanove.

Nobelova nagrada Aleksandru SolZenicinu

Kakor smo Ze v prejinji Stevilki naSega lista omenili, je Svedska akademija znano-
sti in umetnosti 1zrekla visoko priznanje ruskemu pisatelju Aleksandru Sol-
tenicinu. V obrazlozitvi sklepa najviije Svedske ustanove je receno, da so nagrado
podelili SolZenicinu zaradi »etitne sile, s katero je pisatelj ponovno ovekovetil tradi-

cijo ruske literaturec.

Nobelova nagrada za literaturo znaa le-
tos 400.000 svedskih kron (ali v na¥em de-
narju okoli dva milijona $ilingov). Solie-
nicinu jo bo izrocil $vedski kralj Gustav
Adolf na slovesnosti, ki bo v Stockholmu
10. decembra, na obletnico smrti inz. Al-
freda Nobela.

S Solienicinom, ki je leta 1962 z cbjavo
svojega dela »En dan iz Zivljenja Ivana
Denisovi¢ac v reviji »Novi mire sproiila
v svetovini javnosti‘ogromno senzacijo, je
bil, po Borisu Pasternaku (1958) in Mi-
haelu Solohovu (1965), Ze tretji sovjetski
[pisatelj powvojnega <asa, ki je bil odliko-
van z Nobelovo nagrado za literaturo. Bo-
ris Pasternak, kot je znano, mi mogel iz
polititnih razlogov sprejeti tega najvisjega
odlikovanja $vedske akademije.

Za podelitev te nagrade Sollenicinu se
je izreklo veliko §tevilo mednarodnih oseb-
nosti umetniskega in literarnega Zivljenja.
Toda pred sklepom akademije so nastali
dvomi, ¢e se bo Nobclov odbor sporazumel
k tej »polititni odlotitvie.

Solzenicin je nasel »polifonski roman«
- Svedska akademija je priznala Solieni-
cinu, da se je v svojih delih prizadeval
uresniciti idealen roman: klasiéna pravila
dogodkov, enotnost ¢asa in prostora, naj
bi veljali tudi za pripovedna dela. Pri

njem se jasno vidi pripadnost k tradiciji
ruske epike, skrbno izdelani kompoziciji,
kot jih najdemo apr. v delih Leva Tolstoja
»Idiot» ali Dostojevskega »Zapiski iz mrt-
vega domac, ki spominja na jpetaktno tra-
gedijo Pierra Corneilla,

»SolZenicin je v svojem pisateljskem de-
janju in nehanju maSel novo ime, ki ga
imenuje ,polifonski roman’, pripovedova-
nje brez glavnega junaka, ter razlotno po-
jasnil, kaj meni s to polifonskostjo: posa-
mezna oseba bo vsakokrat tedaj glavni ju-
nak, ¢e se dejanje tite nje. Solienicin ni
hotel ni¢ movega, marve¢ samo renesanso.
Ni mu 3lo za obliko, temve¢ samo za in$tru-
ment svojega pisateljskega ustvarjanja.«
Pravzaprav pomeni polifonski roman ob-
jektivno clovelko udejstvovanje.

Aleksander Solzenicin je bil rojen 1918
v Kislovodsku, v osrednjem Kavkazu. Ze
zgodaj je izgubil oleta, toda trdna volja
mu je pomagala, da je dvakrat doktoriral
iz matematike in fizike. Leta 1940 je zacel
pisati dramska dela, toda brez uspeha; tri
njegova dela niso bila nikoli uprizorjena.

Leta 1945, nekaj mesecev pred koncem
vojne, so ga aretirali in obsodili na 8 let
prisilnega dela v Sibirijo. Vzrok za arcta-
cijo je bil v dopisovanju z nekim prija-
teljem. Umetnik je v svojih pismih pisal
precej svobodno o Stalinu, ceprav ga ni

SLOVENCI

doma in po svetu

Priznanje za pogum

V prostorih republilkega sekretariata za notranje
zadeve, je minuli teden namestnik republidkega
tajnika za notranje zadeve Anton Stipani izrodil
skromno darilo mili¢niku Francu Peéavar-
ju, ki je 4. oktobra letos refil iz Ljubljanice
utapljajocega se delavca gradbenega peodjetja Gro-
suplje. Stipani¢ je ob tem pohvalil pogum, poirtvo-
valnost in spretnost mili¢nika Pedavarja.

Za 70-letnico pesnika Mirana Jarca

V potastitev 70-letnice rojstva pesnika Mirana
Jarca so v 3tudijski knjilnici v Novem mestu pri-
redili spominsko razstavo. Obsega 172 enot; uvaja
jo izbor prvih Jaréevih objav od 1915—1918, sle-
dijo objave pesmi v periodikah od 1918 dalje ter
natisi dramskih del, proze, esejev in knjifnih ocen.
Med razstavljenim gradivom, ki ga popestrujejo
rokopisi, so tudi pesmi, ki so nastale v partizanih.
Na tej spominski razstavi je pesnik predstavljen
tudi kot prevajalec.

Trio Lorenz in Eva Novsak-Houtka
v Kanadi

Te dni so odpotovali na dvomeseéno turnejo
pe Kanadi bratje Lorenz in mezzosopranistka Eva
Noviak-Houdka. Turnejo, ki bo obsegala preko 50
koncertov, organizira »Glasbena mladina Jugosla-
vijex v sodelovanju z »Glasbeno mladinog Kanade.

nikoli omenjal z imenom. Kveljemu je
omenjal »uditeljae, ali pa za zelo »zapo-
slenega Ctlovekac. V teh pismih je Solie-
nicin ostro kritiziral vodenje vojne ter se
posmehoval Stalinovim jezikoslovnim nau-
kom.

V kagnilnici, kjer je bil zaprt, so delali
posebne poskuse, ki bi utegnili priti v po-
Stev pri sovjetski tajni sluzbi. Te Zivljenj-
ske izkusnje so ga navdihnile za pisanje
romana »Prvi kroge, ki spominja na Dan-
tejev »Pekel«.

Na svobodo je priSel pisateljski genij
1953, tik pred Stalinovo smrtjo. V zaporu
je zbolel za rakom ter so ga tudi operirali.
Po osvoboditvi je prefivel 3e tri leta pod
nadzorstvom policije. Leta 1957 je bil re-
habilitiran in se vrnil v Rusijo, kjer je bil
v Rjazanu profesor matematike. Tu je spi-
sal svoje znamenito delo »En dan iz iivlje-
nja Ivana Denisovita«, kjer opisuje Zivlje-
nje zapornikov v Stalinovih koncentracij-
skih taborid¢ih. Pozneje je objavil $e ne-
kaj manjsih del iz Zivljenja sovjetskih va-
si v casu Stalinovega reiima.

Njegovo ime je znova zaZarelo na literar-
nem obzorju, ko je 1. 1967 poslal nekim tu-
jim Casopisom dopis, v katerem je obto-
Zeval sovjetsko policijo, da ga preganja
(zaplemba knjig in rokopisov) in da mu
ne dovoljuje objave knjig in spisov. Pri
tem je 3lo posebno za roman »Rakov od-
delek«. Pozneje so Solienicina izkljudili iz
Zveze sovjetskih pisateljev ter zahtevali,
da se izseli v inozemstvo, toda .pisatelnj 1e
izjavil: »Rusija je moja domovina in je
ne bom nikoli zapustil. Pa¢ pa bom pisal
o njenih problemih, o problemih njenega
ljudstva. Pisal bom zmerom o sploinih pro-
blemih, o tajinstvenosti srca in duse, o spo-
padu med Zivljenjem in smrtjo ter o zma-
gi nad dulevno tesnobo.«

Medtem so Solienicinova dela dozivela
izreden uspeh v tujini, kjer je prislo do
Stevilnih jzdaj njegovih romanov v naj-
razliénih jezikih.

Moskva: Podelitev Nobelove nagrade
»necastna igrac

Zveza sovjetskih pisateljev je zacela po
podelitvi letodnje Nobelove magrade za li-
teraturo Aleksandru SolZenicinu le-tega 3e
bolj napadati. »Priznanje je bilo Solieni-
cinu izreceno iz ¢isto golih protisovietskih
motivov. Nobelov odbor se je zapletel v
netastno igro.« To so glasovi, ki prihajajo
iz Moskve. So pa tudi ljudje, zlasti sovjet-
ski izobraZenci, ki so odlotno na strani
zatiranega pisatelja. Tako je skupina sov-
jetskih drZavljanov razposlala med ljudi
pismo, v katerem cestitajo Solienicinu, po
drugi strani pa imenujejo zapostavljanje
njegovih del v Sovjetski zvezi kot »nacio-
nalno sramotoc<. Med podpisniki tega pi-
sma je tudi znani zgodovinar Peter Jakir,
eden izmed voditeljev gibanja za &lovelke
pravice v Sovjetski zvezi. i
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lz spominov
rajne Figovéeve Micke na Blatu

Na stara leta se vratajo spomini iz mila-
dosti jasno in razlo¢no. Cloveku se zdi, ka-
kor da bi vse to doiivel 3ele pred kratkim
Casom, ¢eprav so medtem minila Ze leta. ..

Nekoliko besed o moj1 rojstni vasi. Na
meji nafe driave, to je v spodnji Podjuni,
lezi mesto Pliberk s svojim starodavnim
gradom. Ce se napoti§ jz Pliberka proti
severu, bo§ priblizno v pol ure hoje zagle-
dal vas, ki se imenuje »Blato<. Proti jugu
je hrib z imenom Libi¢. Ob vznoZju tega
hriba pa se razprostirajo travniki, ki pa so
mocvirnati. Ob defevnem vremenu nasta-
ne majhno jezerce, v katerem imajo Zabe
svoj veerni koncert, na katerega so vasta-
ni tako navajeni, da jih zaziblje v mirno
spanje kot uspavanka. V poletni vro-
¢ini se tudi to posudi, in beseda Blato go-
tovo me pove, da bi vedno po blatu gazili
in je Blato moja rojstna vas, res ¢edna vas.
Na wsaki strani ceste stoje lepe, nove hisice
in lepa gospodarska poslopja, ki so bila
nedavno $e s slamo krita. Proti severu,
kjer valovijo Zitna polja, se vidi gri¢ Sv.
Katarine, na katerem je lepa cerkev iste-
ga imena, katero je blagosiovil naj svet-
niSki 3kof Anton Martin Slomdek. Cerkev
sv. Katarine so nasi predniki imenovali tu-
di cerkev »Blacanovs, veliko so pomagali
pri zidanju te romarske cerkve. Proti vzho-
du se vidi cerkev BoZjega groba in ne da-
le¢ od nje Marijina cerkev »Na pesku« ali
Nonca ves. Od dale¢ pozdravlja siva Peca,
pod katero spi kralj MatjaZ s svojo ¢rno
vojsko, ter ¢aka na c¢as, ko nastopi za svojo
staro pravdo.

Vas Blato je razdeljena v tri skupine,
zgornje, srednje in spodnje Blato. Rada bi
omenila masa va$ka znamenja ali krize. Na
zgornjem Blatu je ob cesti postavljen velik
kriZ, razpelo s KriZanim. Ljudsko izroilo
pravi o teh kriZih sledelo zgodbico: pred
davnim ¢asom so ziveli v nadem kraju silno
veliki in mo¢ni ljudje, rekli so jim »haj-

LJUBITEL]JI PROSVETE, POZOR!

V sredo, 28. 10. 1970, bo v Celovcu
v Kolpingovi dvorani nadvse zani-
miv prosvetni vecer. Zupnik Vinko
Zaletel ga priredi pod naslovom

»ROZ, PODJUNA, ZILJA,
ZEMLJA IN LJUDSTVO«.

V sliki in pesmi nam bo prikazal
lepoto naSe domovine. Prireditev se
zatne ob 19.30. Pridite nanjo iz Ce-
lovca in bliZnje in daljne okolice!

Vabita: KatoliSka prosveta in Kr-
S¢anska kulturna zveza.

dic ali velikani. Tako pravi izro¢ilo, da je
Zena velikanka prinesla v svojem predpas-
nmiku tri velike kamne, katere je polozila
na mesta in kraj, za vsako vas po en ka.
men. Postavili so jih na$i predniki. Pri
teh krizih je blagoslavljanje velikonoénih
jedil. Toliko o na$ih kriih, postavljeni
$0 mam v spomin in opomin, ker so vero-
vali in kar je nam pel $kof Slomsek:
»>Driimo se svetega kriZa, sveti kriz nam
nebesa odpre.«
(Se nadaljuje)

ZITARA VES
(Obcinska seja)

V sredo, dne 8. ‘oktobra, je zboroval ob-
¢inski odbor Zitrajske obcine. Razpravlja-
lo se je o pripravah za 10. oktober. Frak-
cija OVP je predlagala, naj odbor ime-
nuje Steinacherja zaradi zaslug za obcino
za Castnega obc¢ana. Ob¢inski odbor je za-
vrgel ta predlog, nakar so imenovali Stei-
nacherja za dastncga obcana samo zaradi
zaslug v Abwehrkampfu. Obcinski sklep
pa ni bil soglasen. 10 glasov je bilo za pred-
log, 3 pa proti njemu. Pa¢ pa je odbor ime-
noval soglasno za castnega obcana biviega
socialistitnega Zupana Valentina Omelka.

*

Castni listini bo izro¢il Zupan na dan
starih, ki bo letos pri Skofu v St. Lipsu.
Bomo videli, ¢e bo obcinsko vodstvo to-
krat bolj pravitno upodtevalo dejstvo, da
je treba uresnic¢iti tudi parole in transpa-
rente. Pri deielni proslavi, 10. oktobra v
Celovcu, je namrec prav masa obcina pro-
glasala dvojezitnost.

PRI NAS NA KOROSKEM

Na soncu in v morju

C))

(Z bralci naSega lista kramlja Alojzij Vauti, selski zupnik)

Nisem S$tel teras, ki se v zlo¥nem vzponu
druga za drugo, od dale¢ vidne kakor stop-
nice, dvigajo po hribu navzgor. Morda jih
je 25 do 30. Ob strani vodijo stopnice od
ene terase do druge, poleg njih masadi vi-
sokih, vitkih cipres. Vsaka terasa je pro-
storna, rob zgoraj nosi od konca do kraja
velike, iz kamna izdolbene napise: presen-
te, presente, presente... Umrli iz teh na-
pisov kli¢ejo: tu smo mnavzoli s telesnimi
ostanki, naj ostanemo trajno tudi v valem
spominu! Pod temi napisi pa so istotako
dale¢ vzidane bakrene pioie z imeni pad-
lih ali z oznadbo »mneznanic. Do 100.000
trupel poiva pod njimi. Na vrhu teras je
kapela, stene in stebri iz temnega marmor-
ja, kar vzbuja turoben vtis. Ob vznozju spo-
menika sta dva muzeja, ki hranita in ka-
Zeta zbirko vseh mogocih predmetov iz
vojne: uniforme, kape in Celade, oroZje od
bajoneta in piltole do topa, kolajne, de-
mar, jedilni pribor, in 3e na stotine drugih
spominkov na stra$no vojno.

Na eni strani spomenika se dviga nad
podstavkom ogromna kamenita kocka, ki
tehta 75.000 kg. To je nagrobnik vojvode
D’Aosta, poveljnika tretje armade, ki je
tu na sofki fronti v emajstih bitkah hotela
prodreti v Avstrijo, pa se je po avstrijski
zmagi pri Kobaridu leta 1917 morala u-
makmiti za' Piavo. Ta vrhovni poveljnik je
umrl leta 1931 »po svoji voljic, to je s sa-
momorom. Njegovo truplo so pripeljali
semkaj, da bo pocivalo sredi med nekda-
njimi oficirji in vojaki. To sem razbral
1z prospekta, ki ga v muzeju dele obisko-
valcem.

Nedale¢ od tega res impozantnega voj-
nega spomenika je 3e drugo vojno pokopa-
li3¢e, menda za avstrijske vojake. Je lepo
mnegovano, obraslo s cipresami, ob strani
stopnid¢a 3trlijo mavzgor za okras na pod-
stavkih topovske krogle.

Pretresljivol Zivi armadi sta se zagrizli
ena v drugo, v toci krogel so padali vojaki,
pri naskoku so se klali z bajoneti, zdaj pa
njihove kosti tako mirno potivajo v sose-
§¢ini! Zivi vojaki so bili poslani v smrt,

Golgota

Vedno, kadar se peljem skozi Skocijan,
stopim v duhu na grob Maricke, da se v
globokem spostovanju priklonim spominu
te velike Zene. SluZila je pri kmetih in s
svojimi pridnimi rokami pridelovala kruh
svojemu Studirajotemu sinu in sebi. Ste-
diti je znala tako, da tega mladi rod, sedaj
ko bo to bral, razumeti ne bo mogel. S cok-
lami je Mari¢ka hodila iz Grabalje vesi v
Dobrlo ves. Pri vhodu v Dobrlo ves je na
desni strani nekdaj stal mogocen grm. V
ta grm je stisnila svoje cokle, obula cevlje
ter nadaljevala pot v cerkev. Domov gre-
de se je pri istem grmu spet preobula;
Skoda je bilo €evljev za to dolgo, tedaj 3e
hrapavo pot v Grabaljo ves. Pa saj noge so
bile navajene cokel, kamnatih poti, raz
oranih njiv in roke najtezjega dela. Ona
je delala, molila in 3tedila za njeno naj-
ljubse — za sina, katerega je Bog klical za
pastirja v svoj pasnik.

Minila so leta. Mati Maricka je z vese-
ljem in ponosom docakala prvo glorijo
svojega sina. Za sina — duhovnika in za
mater Mari¢ko je bil cilj dosezen. Mislila
sta, da bosta 3la v boljle Zivijenje. O bla-
Zena mati, o srecen sin! Tako je sama ved-
krat rekla.

Pri$lo je drugace. Prisla je »zmaga nem-
3ke nocic. PriSlo je preganjanje, izseljeva-
nje, bombardiranje, Dachau, Mauthausen,
Auschwitz, vojad¢ina — vse povezano s
Smrtjo.

Slovenska filharmonija
gostovala

V okviru kulturne izmenjave med Ko-
rosko in Slovenijo je v torek v celovikem
Domu glasbe gostovala Slovenska filharmo-
nija iz Ljubljane pod taktirko Antona
Nanuta, stalnega dirigenta dubrovni-
skega mestnega orkestra. Kot solist je na-
stopil znani slovenski pianist Aci Ber-
toncelj. Na sporedu so bile skladbe: Ra-
velov klavirski koncert v G-duru, Beethov-
nova 3. simfonija »Eroica« in delo sloven-
skega komponista Zvonimira Cig-
li¢a Obala baletk.

mrtve pa naj slavi velilasten spomenik!
Naj vsemu svetu meprestano kli¢e: Nikoli
ve¢ vojnel Pa zdman! Ze 21 let po prvi voj-
ni sta oholi Hitler in prevzetni Mussolini
s svojimi nacisti in fadist1 pahnila svet v

~novo, 3e stra¥nejio vojno. Oba mogodnela

sta klavrno koncala. Kdor za meé prijem-
lje, bo z met¢em pokonéan!

Za ogledovanje v Redipulji sva porabila
iprecej Casa. Odrinila sva dalje in se vozila
iproti severu v krajih nekdanjih hudih bitk.
Vsi hribi naokoli so v veliki mnoini pili
¢lovesko kri. O Doberdobu poje znana pe-
sem: Oj Doberdob, oj Doberdob, slovenskih
fantov grob . ..!

V Novi Gorici sva prekoradila mejo in
bila spet v Jugoslaviji. Nova Gorica se moé-
no Siri, ker se tam industrija zelo razvija.
Pred Solkanom sva se vozila mimo tovar-
ne, ki Zge apno. Ta tovarna je najvedja te
vrste v Jugoslaviji.

Nad Solkanom se dviga Sveta gora z zna-
menito Marijino romarsko cerkvijo. Tja
gor se pride ali peS (za pokoro) ali z vzpe-
njaco (majhitreje), ali z avtom. Midva sva
se seveda peljala z avtom.

Na vrhu pozdravi romarja welicastna
cerkev. Sedanja je Ze dCetrta, prejinjo je
razbila vojna. S cerkvijo je edruien fran-
¢iSkanski samostan, ki nudi prenoé¢iiée tu-
di romarjem, ako ga v bliznji restavraciji
ne morejo vet dobiti. Je pa tam tudi nek-
danja romarska hi$a, ki pa prazna razpada.
Ne vem, ali jo je oblast zasegla ali me do-
voli poprave. (Dalje prihodnjic)

~ GLEDALISCE V CELOVCU

PETEK, 23. oktobra, ob 19,30 Franz
Kafka: Proces. — SOBOTA, 24. oktobra, ob
19,30 Johan StrauB: Netopir (Fledermaus)
— opereta. — NEDEL]JA, 25. oktobra, ob
19,30 Colin Spencer: Kot jajce jajcu podob-
no (Wie ein Ei dem anderen), predstava
Studio odra. — TOREK, 27. oktobra, ob
19,30 ponovitev iste predstave, — SREDA,
28. oktobra, ob 19.30: Netopir.

Maricke

Tonej Kutej, Marickin sin je v tem ¢asu
bil kaplan v Smihelu pri Pliberku. Trdno
je stal ma priZnici in odlo¢no oznanjal
nauke Kristusove: mir, ljubezen do bliZ-
njega, spoStovanje do vsakega cloveka in
posebno do Boga in lastne matere. Na-
sprotniki niso mogli prenalati teh kritan-
skih in d&lovecanskih resnic. Pograbili so
mladega duhovnika in ga odpeljali v Da-
chau.

Cez leto dni je dobila mati Maricka pe-
pel od svojega sina. Ni besedi, da bi z
njimi opisal bolecino te matere. Klecala
je pred pepelom svojega sina in iskala to-
lazbe pod krizem tako kot mati Kristusa.
Podobni sta bili njih poti Zivljenja.

Pokopali so pepel duhovnika pri stolpu
Skocijanske farne cerkve. Dobri gospod
fupnik Koglek se je usmilil matere Ma-
ricke in ji dal v ZupniStu stanovanje in
hrano in kar je 3e ve¢ — dobroto.

Tmpljenje je sklonilo ubogi Zeni hrbte-
nico. Hodila je po dveh palicah in na no-
gah je dobila rane. Dobre roke so ji izpi-
rale in obvezovale te rane.

Navajena Stednje in skrommega Zivlje-
nja si je zadala nalogo, da si hote od njene
male podpore pristediti toliko, da bi zgra-
dila pri Sv. Danielu Zagrad. Imela je pi-
$ko, katero je mosila pod pazduho, kadar
je $la za dalj ¢asa k sorodnikom v Podju-
no. Ta pifka je vedno znesla jajéek pred
svojo gospodnijo in 3e ta jajcek je Ma-
ricka prodala za Zagrad.

Ko me je nekof obiskala, je doZivela
Se eno ponizanje. Cez stopnice ni mogla
hoditi brez pomo¢i. Prosila je stanovalko
naSe hiSe, da naj poklice mene. Zaklicala
je ta gospa za menoj: »Eine Bettlerin
wartet auf Sie.« Meni je vzelo sapo, takino
poniZanje. Namesto da bi se gospej zahva-
lila, sem jo nahrulila, ¢e$ da je ta Zena
mati duhovnika, katerega so hitlerjanci
umorili v taboridcu.

Ko smo tez nekaj let Maricko pokopali
poleg pepela sina-muenika, mi je bilo,
kot bi mnesli kos dobrote iz tega sveta
in izjokati sem morala svojo bridkost, kot
ob grobu svoje rodne matere.
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RADISE

Slovensko prosvetno dru$tvo na Ra-
diSah, vljudno vabi vse prijatelje
petja na

PEVSKI KONCERT
ki bo v nedeljo, 25. oktobra 1970, ob
14,30 v dvorani pri cerkvi na Radi-
Sah. Koncert bo izvajal moski zbor
»Druitva upokojencev iz Laskegac.
K Stevilni udelezbi vabi odbor.

VABILO
Ob odkritju spomenika »Mojcej« bo Slo-
venski oktet priredil
PEVSKI KONCERT

E v soboto, 24. oktobra 1970, ob 19,30 v
farni dvorani v 3kocijanu, in

® v nedeljo, 25. oktobra 1970, ob 19,30 v
farni dvorani v 5t. Jakobu v Rozu.

Ljubitelji umetne in narodne pesmi

prisréno vabljeni! -

5T. JUR

Kdor bi slutajno me vedel, odkod se o-
glaSamo, se maj ozre, ¢e bo hodil ¢ez Me-
7i8ko goro, v sosedno Jugoslavijo tik pred
mejo ma levo. Nudila se mu bo lepa slika
idilitne cerkvice sv. Jurija na malem hol-
mu. Sv. Jurij ni vas v pravem pomenu be-
sede, ima le par hisnih $tevilk in 3e te so
precej oddaljene druga od druge. Pred
leti pa je na$ kraj postal skorajda svetovno
znan! Zaeli so namret kopati premog, &-
gar 7ile se menda raztezajo tja do Pece.
Zaposlenih je bilo precej delavcev. Ker je
nudila pomo& tudi driava, se je podjetje
drfalo nekaj €asa. Investirati je bilo treba
mnogo, a kmalu se je izkazalo, da cela
stvar ni rentabinia. Obratuni so pokazali
deficit in podjetje je razpadlo, pri3li smo
v pozabo.

V »Nadem tednikuc« se oglalamo le red-
ko. Ker je vasica mala, se le malokdaj !taj_
pripeti, kar bi bilo vredno povedati 3ir3i
javnosti. Novica pa, ki jo hofemo mapisatr
za nag list danes, sicer ni ve¢ nova, a je lepa
in nekaj vredna. Ker so v danasnjem &asu
dobra dela redkost, je me smemo pozabiti!
Torej zgodilo se je v juliju, takrat ko ob-
haja nasa podruZnica Zegnanje ali proSce-
nje. To je za St. Jurlane vsako leto praz-
nik, katerega obhajamo Kkar se da slovesno.
Letos pa je svetanost $e podértalo dej-
stvo, da se je nam oglasil iz stolpa »>novie
zvon, ki se je ujemal s »starimic tako lepo
in harmoni¢no, da nam je bilo v dusi toplo
in prazni¢no. Za mnoge je bilo to presene-
tenje, ker je prisel tiho in brez slovesnega
sprejema. »Zegnane je bil in ;pra\qza}pu-av_]e
menjal svoje mesto. Nonéa wes je dobila
novega in vedjega, torej je bil ta odvel.
Slutajno se je uglasal s Eenrjunskin.x, in to
priliko je izrabil GradiSnikov Anzej ter ga
kupil z lastnimi sredstvi za mafo podruZ-
nico. Ker je Anzej ves fas svojega Zivljenja
zelo itedil, sam pa je bil nadvse skromen,

Prodam LONCENO PEC (Kachel-
ofen), 180 cm visoko in 150 cm 3iro-
ko. Je nova in jo lahko uporabi vsak,
kakor tudi gostinsko podjetje. Cena:
3000.— 3%il. Naslov: HajnZi¢ Lado,
Viktringer Ring 26, 9020 Celovec.

T T T T S et

je njegov velikodusni dar $e enkrat toliko
vreden. Pri sveti madi, ki je bila ob tej
priliki na prostem, se je ma¥ gospod ka-
plan zahvalil Anzeju za njegovo dobro
delo na3i podruZnici. Prosil je tudi fara-
ne, da bi se e spomnili vsak po svoji mo-
¢i poprave potrebne zunanjosti nasega boi-
jega hrama. Zadnji cas je, da mu posve
tijo pozornost, ker se nam v nasprotnem
primeru lahko zgodi, kot stolpu v Velm
vesi in to bi bilo $kodal

Od opisanega egnanja, pa do danes, j€
preteklo Ze precej Casa. V jeseni smo ip
narava je odela letnemu dCasu primerno
obleko. Redno kot le malokdaj prej, na_s
novi zvon kli¢e in vabi ob veselih, opomi-
nja pa ob Zalostnih urah, kajti nas nov:
meznar opravlja svoj posel nadvse vestno:
Daj Bog, da bi njegov klic ne ostal brez od-
meva, ter si utiral pot do src vseh vaitanov:
jih zdruZeval in ne razdvajal!



Nas tednik 43 — 22. oktobra 1970

VESTI IN VIDIKI

Obisk ljubljanskih pevcev

Cerkveni pevski zbor fupnije sv. Cirila in Metoda gostoval na Korotkem

Med letoSnjimi slovenskimi jubileji je
vsekakor eden najpomembnejsih: 1100-let-
nica posvetitve sv. Metoda, brata sv. Cirila,
za panonsko-slovenskega madikofa s sede-
Zem v Sinmiju, nekdanji rimski metropo-
liji. Pape Hadrijan II. je blagovestniiko
delo sv. Cirila in Metoda ne samo potrdil
In blagoslovil mjune bogosluzne slovanske
knjige, marvet je njunemu slovanskemu
misijonu dal stvarni temelj, samostojno
cerkveno uprave v lastni metropoliji. Ce-
Prav sv. Ciril, voditelj slovanskega misijo-
na, ni doZivel tega sadu, ker je v Rimu
tako kmalu umrl (869), je pa njegov brat,
ki je bil opat polyhronski (carigrajski) in
je od papeza Hadrijana bil v Rimu posve-
ten v duhovnika, docakal veliki cilj, ki so
8a imeli slovanski krS¢anski knezi: Rasti-
slav, Svetopolk ma Moravskem ter knez
Kocelj v slovenski Panoniji. Za kri¢anske
Moravane in Slovence je bila ustanovljena
slovanska nad§kofija — metropolija. Seveda
je prvi metropolit nadékof sv. Metod na-
letel na hudo nasprotstvo v bavarskem epi-
skopatu in bil od njega in od nemskega
kralja Ludovika Nemikega v Regensburgu
(v novembru 870) obsojen in vrien v jeto
V Ellwangenu.

Ta jubilej so letos omenjali na III. med-
Narodnem slavisti¢cnem kongresu za slovan-
sko zgodovino v Salzburgu in Regensbur-
gu. Oba $kofa teh mest, salzburlki madSkof
dr. Macheiner in regensburski ¥kof dr. Gra-
ber sta krivitno obsodbo ob?alovala in jo
Na neki nalin Zelela popraviti. Najbolj
Vidno in ¢astno se je za krivico oddolZilo
mesto Ellwangen s svojim Zupanom, ki je
Naro¢il in dal veidati sredi mesta krasno
Spominsko plodto — Grku, sv. Metodu, slo-
Vanskemu blagovestniku in mudceniku.

Slovenci imamo poseben razlog, da se
Spominjamo te dvojne obletnice sv. Meto-
da, ker je sv. Metod bil najprej nas sloven-
sko-panonski nadikof, nato $ele moravski.
Tudi ima prvenstveno zaslugo, da je sv.
Metod - postal na$ nadkkof, slovemsko-pa-
Nonski knez Kocelj, ki je k papeiu poslal
dvajset svojih wuglednih velikalev, da so
Podprli knezovo Zeljo. Slovenski marod bi
mogel letos narediti veliko, vsenarodno
vensko-kulturno proslavo, ki bi jo kakSen
drug narod nedvomno storil, toda v seda-
njih razmerah se zadovoljujemo tudi z
drobtinami.

Ena tak$na slavnostna drobtina je bil
obisk cerkvenega pevskega zbora iz Zupnije
V. Cirila in Metoda v Ljubljani, Z veli-
kim, 11 metrov dolgim avtobusom so se
Cerkveni pevci s svojim Zupnikom dr. p.

SELE
(Zanimive obletnice)

Na¥ %olski ravnatelj, priznan 3olnik, g.
anko Jakli¢, slavi letos 25-letnico svojega
Slubovanja v Selah. Solski vodja na Kotu,
8- Herman Velik, poutuje selske otroke Ze
0 let. Nadutitelj g. Tonej Hribemik pa
tudi e 15 let deluje na isti 3oli, ki jo je
Ot Solar obiskoval. Veroutitelj Iupnik
l"3']Eij Vauti pa uéi selske otroke Ze 50 let,
Nadaijnjih 5 let pa zaradi neprostovoljne

Sotnosti med vojno ni mogel. Cez eno
ieto Pa bo tudi g. kaplan Ivan Matko 20
€t v sluzbi verouditelja.

Vetina Selanov je v 3oli dobivala pouk
o4 zgoraj imenovanih.

Smrt v Kosutinih stenah

¢ \% sredo, 14. oktobra, popoldne, smo za-
Udeno gledali, ko se je pojavil mrligki
Y0z pogrebnega zavoda iz Borovelj. Koga
2] odpelje? Kmalu pa smo zvedeld, da se je
Pregnji dam popoldne pri turi na severni
*rani K ofutnikovega turna smrtno pone-
STetil 24-letni mehanik radioodajne posta-
I€ Heinz Gruber iz Beljaka. Hotel jo je v
TUibi § tovaritem Rudolfom Wernichom,
qprmljen z yrvjo, preplezati, a je sredi pe-
'L strmogllavil navadol in si pri padcu pre-
! lobanjo. Wernichove klice na pomo¢ so
: ali vojaki na Mrzlem logu in posretilo
Jm je ga refiti, truplo pomesreenca pa
¢ Pomnozena resevalna skupina masla in
"enesla 3ele maslednji dan.
- dajajo nas gore z lepim razgledom,
stpr' Obir, ki so lahko brez nevamosti do-
v:'pme' Tudi na Koutnikov turn vodi za-
nil‘;f“’«'lna steza. Cemu torej laziti po nevar-
Stezah, kjer drznost lahko vodi v smrt?

]

Romanom Tomincem, v nedeljo pripeljaii
v Zelezno Kaplo, kjer je v Fupnijski cerkvi
in nato v fami dvorani bila slovesnost. Sv.
malo je daroval g. p. Roman in imel lep
nagovor v zvezi z misijonsko nedeljo in
misijonskim poslanstvom sv. solunskih bra-
tov, ki sta bila visoko naobrazena Grka, a
sta iz ljubezni do Kristusa pohitela k Slo-
vanom ter jim prinesla kri¢ansko blago-
vest in krS¢ansko kulturo v njih lastni be-
sedi in prvi slovanski knjigi. Visoki govor-
nik, ki je tudi profesor bogoslovja na ljub-
ljanski bogoslovni fakulteti, je maglasil
vrednost in vaZnost domace besede, ki jo
tako poudarja 2. vatikanski koncil. Omenil
je razveseljivo dejstvo, da 9 slovenska be-
seda hrani tudi Ze v starem zlatem kodeksu
(codex aureus), ki ga pod steklom hranijo v
knjizmici v Miinchnu. Toda slovenska be-
seda je tudi Ziva in jo govorimo tokraj in
onkraj Karavank. Kakor jeziki drugih na-
rodov je tudi slovenska beseda ustvarjena

od Boga. Zato spoStovanje in &ast madi be-
sedi!

Po sv. masi je pevski zbor 24 pevcev in
pevk mogocno zapel Foersterjevo himno v
cast sv. solunskima bratoma.

Drugi del slovesnosti je bil v farni dvo-
rani. Pevski zbor je vodil prof. Anie Mo&-
nik, napovedoval je inZz. Leskan. Kot prva
pesem je zadonela PreSernova Zdravljica.
Sledila je Jenkova Lipa, nato $tiri narodne,
dve primorski, koroSka Pojdem v Rute in
na Gorenjskem je fletno. Izbrani, zveneci
glasovi so ganili obdinstvo. Bil je velik
ulzitek sliSati ljubljanske goste.

Po skupnem kosilu so se izletniki v
spremstvu  pisatelja Turndka odpeljali v
Podjuno, obiskali zgodovinske kraje: Moh-
lite, Kamen, Skocijan, Klopinjsko jezero,
Sentvisko planoto in zgodovinsko Rebrco,
kjer jim je rebr8ki komendator razkazal
umetni$ko tako bogato in zanimivo farno
cerkev. V mjej so pevci in pevke z veliko
ubranostjo zapeli latinsko pesem »Kako
umira pravi¢ni« (Quomodo moritus justus).
Sledila je 8e molitev za vse Zrtve obeh vojn.

Polni majlepsih vtisov so se gostje vrnili
¢ez Karavanke.

fotografiranju.
Veljajo sledeta pravila:

Vsak lahko odda do pet slik.
2. Téma: Jesenski motivi.

9 x 13, diapozitivi pa 5 x 5 cm.

2. 2 Agfa CT 18 diafilma;

Slovenski vestnik).

AR AE

mu ga preskrbimo.

SLOVENSKI FILMSKI KLUB

Nagradno tekmovanje v fotografiranju

Kdor je v zadnjih dneh kolitkaj z odprtimi odmi el skozi naravo, je moral
opaziti, kako slikoviti so jesenski motivi. Slovenski filmski klub wabi torej wse
prijatelje fotografiranja, da sodeluje pri jesenskem nagradnem tekmovanju v

1. Sodeluje lahko vsak: Skupina A — do 20. leta; skupina B — od 20. leta naprej.

2
3. Slike so lahko ¢rno-bele, barvne ali pa dialpozitivi. Slike naj imajo velikost

4. Dela bo ocenjevala posebna strokovina komisija (vsako skupino posebej).
5. Najboljsa dela bomo nagradili (za vsako skupino posebej):
1. Fotoaparat, Kodak Instamatic;

3.—5. Po 1 Agfa CT 18 diafilm.
Prvi dve sliki vsake skupine bomo objavili v slovenskih tednikih (Na§ tednik,

Nagrade bomo razdelili samo, ¢e bo oddanih v vsaki skupini najmanj 20 slik.
Slike posljite majkasneje do 5. decembra na naslov: Slovenski filmski klub,
9010 Celovec, Postfach 395. PriloZite list z naslovom in rojstnim letom.

NI VAZNO DOBITI NAGRADO, AMPAK SODELOVATI!

PS: Kdor bi rad sodeloval, pa mima aparata, maj ¢im prej ppide na nas naslov, da

Sredanje planincev treh dezel

Preteklo soboto in nedeljo je Planinska
zveza Slovenije vabila na letoSnje sreCanje
planincev treh dezel v Ljubljano. Poleg
planinskih drustev iz Slovenije so se tega
srecanja udeleZili zastopniki slovenskih in
italijanskih planinskih drustev iz Furlani-
je-Julijske krajine. Koro$ko pa so zasto-
pali ¢lani Alpskega drudtva, Gorske rele-
valne sluzbe, Prijateljev prirode in zastop-
nika Slovenskega planinskega drustva Celo-
vec.

Ob tej priliki so v Ljubljani na Mest-
nem trgu 5 otvorili »Razstavo planinskih
fotografijc. Pokazane &mmo-bele slike so za-
nimive ne le po dobri tehniki, temve¢ tu-
di po izbranih motivih. Prvi del razstave,
ki kale slike dlanov fotokluba Planinske
zveze Slovenije, prikazuje samo gorske mo-
tive oziroma planinca v odnosu do planin.
Poleg planinskih slik so razstavljene tudi
razne publikacije o planinah v slovenskem
in mem$kem jeziku. Poseben del razstave
je rezerviran fotoklubu iz St. Michaela na
Stajerskem. Motivi mniso povzeti zgolj iz
planin, pa tudi tu obiskovalec opazi, da
fotoaparat ostri odi za lepa tihoZitja in za-
nimive Zivljenjske situacije. To razstavo,
ki bo odprta ves oktober, priporotamo vsa-
kemu prijatelju planin in fotografije.

Na dnevnem redu zborovanja planincev
so bile tri totke. O referatu Marka Selana
o varstvu narave bomo pozneje podrobneje
porotali. V tej zvezi se je ustanovila komi-
sija za varstvo narave. Sestoji iz treh Cla-
nov, ki naj bi koordinirali delo v treh de-
zelah. KoroSko bo zastopal Helmut Havra-
nek, vodja koro$ke Gorske straZe.

Naslednja totka je obravnavala »turo
treh deZele. Po Zelji iniciatorjev naj bi pla-
ninci ne spoznali samo svoje, temve¢ tudi
planine sosedov. Tura naj bi se uresnicila
ze prihodnje leto. Na Koroskem vodi tura
od Hochalmspitze preko GroBglocknerja
proti jugu na Karnijske Alpe in bo vsebo-
vala kot v ostalih dezelah deset vrhov. Tu-

ra ppo Italiji e ni znana, v Sloveniji gre
tura v Julijskih in Kamn®kih Alpah. Vse
tiste, ki bodo s posebno knjiZico za 3tam-
piljke prehodili to turo, to seveda v obro-
kih, dobi plaketo. KnjiZice in plakete bo-
ste dobili tudi pri Slovenskem planinskem
drudtvu v Celovcu.

Zborovanje so zakljudili z vabilom za so-
delovanje pri »Razstavi planinske fotogra-
fije treh deZel v Ljubljani leta 1971¢. Za-
Zeljene so fotografije v <¢mo-beli tehniki
v formatu 30 x40 am. Mednarodna Zirija
bo izbrala majbolj$a dela, ki bodo odiliko-
vana s plaketami in diplomami. Slike bodo
nato razstavljali tudi na Koro$kem in v
Italiji. Kdor Zeli sodelovati, dobi podrob-
nejSe podatke pri Slovenskem planinskem
drustva v Celovcu ali pa pri kakem dru-
gem planinskem drustvu.

V nedeljo se je sretanje nadaljevalo na
Veliki planini v Kamniskih planinah, ka-
mor so udeleZenci prispeli z vapenjalo iz
KamniSke Bistrice. Arh. Vlasto Kopal je
odlicno re8il stavljeno nalogo, maj po em
strani ohrani Veliko planino v njeni prvot-
ni obliki, po drugi strani pa le zadosti tu-
ristiénim interesom. Pastirske kole Velike
planine so povsem svojstvenega znacaja,
kajti take koce so malli samo $e ma Krvav-
cu. Kot sredid¢e imajo Stirioglato sobo,
kjer pastirji spijo in kuhajo. Ovalna stre-
ha, ki krije to sobo, pa na vseh straneh se-
ga skoraj do tal in tako nudi tudi Zivini za-
vetje. Turisticna naselja so gradili po istem
wzorcu, samo da so pod streho malli svoje
mesto sedaj stranski prostori.

S kosilom v Kamniski Bistrici se je za-
kljucilo sre¢anje treh dezel v prijetnem o-
zrac¢ju. Planinci so se raz¥li v prijetni za-
vesti, da niso le spoznali prijatelje planin
sosednih deZel, temve¢ da so tudi okrepili
prijateljske vezi med planinskimi organi-
zacijami ene deZele.

Slov. planinsko drustvo Celovec
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Grillparzerjeva ,,Medeja“

v Mestnem gledalisgu

Minuli teden je dunajski Burgtheater v
velikem umetnikem naskoku osvojil mno-
godtevilno, izbrano obtinstvo celovikega
Mestnega gledalis¢ca. Dunajski gledalis¢ni-
ki so se predstavili ljubiteljem odrske
umetnosti z Grillparzerjevo antitno trage-
dijo v petih dejanjih »Medejox.

Medeja je tragedija Zenske, ki brani ¢lo-
velko sre¢o proti puhli obsedenosti argo-
navtov. Ta boj za dlovesko sre¢o ima ne-
clovesko veli¢astne razseinosti, je neugnan,
pa tudi krut in morilski. Medeja ubija na
ljubo Jazonu, ter je pripravljena zaradi
njegove obsedenosti Zrtvovati vse, prav vse.
Jazon se vrne iz fudezne deZele svojih idea-
lov domov v povprecnost, v Zivljenje pro-
stakega razuma. Otopel je mjegov zanos,
nespodobna je postala njegova poltenost,
unicen je ¢ar idealov. Medeja mu je na
poti. Za mebrzdano jo imajo rasummi, za
¢arovnico poteni. Ni cuda, da je zares po-
stala ¢arovnica: ubili so ji srce in dudo,
njeno humanost, v svojem nadaljnjem Ziv-
lijenju je postala veckratna morilka.

Martha Wallner (Medeja), Sebastian Fi-
scher (Jason), Erich Auer (Kreon, tebanski
kralj), Helma Gautier (Kreuza, mjegova
hei), Liselotte Schreiner (Gora, Medejina
dojilja), in wsi drugi, ki so predstavo pod
rezijskim vodstvom Adolfa Rotha pomagali
izpeljati, so s svojo igralsko kulturo, izpo-
vedno moéjo in stilno ubranostjo desegli
izjemen uspeh.

B

Danes prinalamo odgovor srednjelolca Ewalda
W. iz Podkloitra, ki pogumno in s tehtnimi be-
sedami zavrala zastarelo miselnost mladega Ko-
roSca Rudolfa P. iz Celovca, ki je v asopisu pKlei-
ne Zeitungg, dne 13. 10. 1970 napisal &lanek pod
naslovom pGedanken eines jungen Kirntners zum
10. Oktoberg (op. ur.).

Kleine Zeitung, 17. 10. 1970.
Gedanken eines anderen

jungen Karntners

Lieber junge Karntner Rudolf P., wie jung
sind Sie eigentlich? Pflegt man in Ihrem Kreis
auch den Terminus vom Dreckjuden, Sautschu-
schen und vom Katzinger? — Ja? Wissen Sie,
ich distanziere mich auch energisch won
Schmieraktionen von der Art, wie sie in der
Nacht zum z10. Oktober geschahen. Sind Sie
schon einmal in Jugoslawien — genauer gesagt,
in Istrien — gewesen? Doch nein — in dieses
Land fahren Sie ja nicht. Wenn ja, werden Sie
bemerken, dafl die Ortstafeln von Koper, Izola,
Portoroz etc. zweisprachige Aufschriften tra-
gen: Slowenisch und Italienisch — fiir Mehr-
heit und Minderheit gedacht. Haben die Orts-
tafelbeschmierer von Hundsdorf und St. Johann
nicht auf etwas aufmerksam gemacht, was von
den Behirden schon lingst hitte nachgeholt
werden miissen? Auch Ihre ,Kirntner” haben
nicht mit Provokationen. gespart: Sie haben
von den zweisprachigen Plakaten der Katho-
lischen Aktion den slowenischen Teil herunter-
gefetzt. Das war der Beitrag zur Verséhnung
von der Seite der ,Kirntner”. Und, wer ist
Jder Kirntner”, der vom Verrat am Volk
spricht? Ist nur der einer, der deutsch spricht?
Jener, der in den einschichtigen Tilern der Ka-
rawanken lebt und Slowenisch als Mutterspra-
che hat ist dann kein ,Kirniner”, viel weniger
Jugoslawe, vielmehr Kosmopolit? Was waren
diese Slowenen der Zone A, die 1920 fiir das
demokratische Osterreich gestmimt haben. Mei-
ne Grofiviter waren Slowenen. Sie haben am
Abwehrkampf teilgenommen in der Hoffnung
auf ein besseres Osterreich. Waren sie keine
Kirntner? Intoleranz, Unduldsamkeit, Ressen-
timent und Vorurteile gegen den Andersartigen
— den Juden dort, den Slowenen hier — sind die
Merkmale vieler unserer dlteren Zeitgenossen.
Hier liegt die Tragik der Nacht zum z0. Okto-
ber: Ein extremer Kreis aus der Minderheit
trotzt ohnmichtig und sinnlos der intoleranten
Mehrheit. Sie, junger Kirntner, sollten von der
»Aktion Minderheitfeststellung” abkommen, sie
verrit nur den Geist Threr Umgebung. Wihrend
des 1000jihrigen Reiches wurden genug Kirnt-
ner Slowenen in Mauthausen ausgerottet. Weil
ich den zweiten Weltkrieg nicht mehr erlebt
habe und auch noch sehr jung bin, weil ich —
so wie Sie hoffentlich auch bald — tolerant
sein und mir immer unseren grofien J. F. Per-
konig als Vorbild nehmen. Ich griifle Sie!

Ewald W.,
Mittelschiiler, Arnoldstein



Stran 6

NOGOMET wv =

SVET MLADIH

Spoct doma in po svetu

Admira 3e nadalje na celu lestvice

V aystrijskem mnogometnem prvenstvu
devetega kola mi prislo to soboto in mede-
ljo do nobene spremembe na vrhu lestvice.
Admira, ki je senzacionalno wporazila salz-
burSko Awstrijo s 4:0 (2:0), se je 3e bolj
utrdila na prvem mestu. Drugi je Rapid,
ki je premagal Vienno 2:1 (1:1). Od 4. na
6. mesto je zdrknila salzbur$ka Avstrija,
Sturm iz Gradca pa iz 2. na 5. mesto po po-
ragu s Sportklubom 1:2 (1:2). Innsbruski
Wacker se je z zmago nad graskim GAK
povzpel na 3. mesto (1:0). Sredina lestvice
je nespremenjena, ker so Wattens in LASK
(rezultat 1:1) ter Simmering in dunajska
Avstrija (0:0) igrali neodloteno. Na repu
lestvice je dunajski Wacker, ki je izgubil
tekmo-z Bregenzom 1:2, medtem ko se je
VOEST iz Linza z zmago nad korodkim mno-
vineem Radentheinom (rezultat 2:1) po-
vazpel malo nawvzgor.

Jugoslovanski nogomet

'V desetem kolu jugoslovanskega mnogo-
metnega prvenstva v prvi zvezni ligi sta slo-
venska predstavnika v nedeljo dosegla le
polovi¢ni uspeh. To se pravi, zmagal je le
en slovenski klub, drugi je bil premagan.
Ljubljanska Olimpjia je v Tuzli prema-
gala tamkaj¥njo Slobodo z rezultatom 1:0.
Olimrpija se je dobro branila proti izredno
moéni Slobodi, znala pa je z redkimi napa-
di ustvariti nevarne situacije pred nasprot-
nikovimi vrati. Iz takega poloZaja je Pejo-

vi¢ (Olimipija) v prvem delu igre enkrat za-
tresel Slobodino mrefo. Ta rezultat so
Olimpijini igralci obdrzali do konca tek-
me. Maribor je v NiSu izgubil proti Rad-
nitkemu 1:2. Rezultat prica, da je bil Ma-
ribor precej enakovreden partner. Prvi del
igre se je konéal 1:1. V drugem polcasu je
imel Radnicki delno premot.

jugosiavija vodi

V sedmi skupini, kjer mastopa Jugosla-
vija, so odigrali Ze dve tekmi. Jugoslavija—
Nizozemska (v Amsterdamu) 1:1. Tekma
je bila na wisoki nogometni ravni; Nizo-
zemci so igrali zelo grobo. Drugo tekmo so
odigrali Jugoslovani z Luxemburgom 2:0,
njeni napadalci pa so le s teZavo prodirali
skozi mo¢no luxembursko obrambo. Jugo-
slavija vodi v svoji skupini s tremi tocka-
md.

Pretekli teden so Se dgrali Danska proti
Portugalski 0:1 (tekma je bila v Kopen-
hagnu), in Poljska z Albanijo 3:0.

Italijani branijo naslov svetovnega.
prvaka

Ze v prejdnji Stevilki smo zapisali, da se
je zatelo evropskn nogometno prvenstvo
driavnih reprezentanc. Razdeljene so v
osem izloCilnih skupin (glej 3tev. 42), ka-
terih zmagovalci se bodo udeleZili nadalj-
njega tekmovanja. Osem zmagovalcev sku-
ipine se bo sretalo v medsebojnih izlo¢ilnih
tekmah. Stiri preostala mostva bodo odigra-

V okviru svoje turneje po
Avstriji, bo prisel Udo Jiir-
gens, najuspesnejsi nemski
popevkar, tudi v Celovec.
Koncert bo priredil v nede-
lio, 25. 10. Ker je zanj vsa-
ka dvorana in hala premajh-
na, da bi mogla sprejeti vso
tisto mnoZico mladine, ki
obozuje Uda, si je priredi-
telj izmislil pametno idejo:
koncert bo v letalskem han-
garju  celovikega letaliséa.
Hangar bo lahko sprejel do
i 4000 sedezev.

la finale, ki bo zmerom po sistemu direkt-
ne izlocitve. Kje bodo odigrali finale, 3e
ni znano.

Nas zanima, v kateri izlo¢ilni skupini je
avstrijska reprezentanca. Je v Sesti skupini,
v kateri nastopajo $e Italija, Svedska in Ir-
ska. RoZnata predvidevanja za lahko uvr-
stitev Italije, evropskega prvaka in svetov-
nega podprvaka, niso povsem upravitene.
Svedska je moStvo, ki bi Italiji lahko po-
Steno zmelalo 3trene, da ne govorimo o
Avstriji, ki je tradicionalni teZak nasprot-
nik za »azzure«. Italija pa je kljub temu
favorit v tej skupini.

Pravijo, da je Imska majlazji masprotnik,
toda to verjetno ne bo drialo, saj sta se za
evropsko prvenstvo v Dublinu razsli Sved-
ska in imska reprezentanca neodlo¢eno 1:1.
Irci so celo vodili prvi pol¢as 1:0, kar pri-
¢a o'modi slednjih. Kot vidimo, bo 3¢ mar-
sikaj drugate, kot so si ma papirju izracu-
nali nekateri.

Svetovno prvenstvo v

V Ljubljani se je zacelo 22. oktobra le-
todnje svetovno prvenstvo v gimnastiki;
prizoriste te $portne zvrsti je v tivolski ha-
li. Prvenstvo bo trajalo do 27. oktobra.

Japonci bodo prvi, Miro Cerar bo prvak
na konju, v osmeroboju pa Vzhodni Ne-
mec Janz — to so prerokovanja svetovne-
ga prvenstva. Tako bi ostalo le 3e devet
naslovov, za katere se bo potegovalo preko
300 telovadcev.

Stiri znana imena manjkajo na ljubljan-
ski listi: Vera Caslavska, najbolj talentirana
telovadkinja iz Prage, Natasa Kulinskaja
iz Leningrada in Japonca Yuio Endo in
njegov rojak Sawao Kato, ki je v Mehiki
v dvanajsteroboju zmagal za petstotink
totke pred Mihaelom Voroninom (Sovijet-
ska zveza); torej bi moral le-ta tokrat zlah-
ka osvojiti prvenstvo v moski konkurenci.
Pravijo pa, da je za sedaj Voroninov spo-
red prostih sestav premalo atraktiven, da
b se v Ljubljani povzpel ma majviSje me-
sto. Najnevarnejsi tekmeci mu bodo Ja-
ponci, na posameznih orodjih pa verjetno
tudi Severni Korejci, ki so veliki mojstrl
prav v atraktivnosti.

Kar zadeva posamicno iensko konkuren-
co, tokrat ne bo prave favoritinje.

Tudi Avstrijska vrsta je zraven, vendar
ne bo igrala velike vloge. Vaino je da na-
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ltalija in Zvezna republika razogarali

Dva mosilca medailij preteklega svetovne-
ga nogometnega prvenstva v Mehiki sta v
soboto razocarala svoje navijace: Italija,
druga v Mehiki, ki bo 31. oktobra igrala
proti Avstriji prvo tekmo za evropsko no-
gometno prvenstvo, je pred 42.000 gledaici
komaj refila proti Svici neodloden rezultat
1:1 (0:1), medtem ko je skoraj v istem ¢asu
Zvema republika Nemcdija, tretja v Mehiki,
pred 53.000 ljudi, v Kolnu v prvi tekmi
svoje skupine (8.) igrala s Turlijo prav
tako le remi 1:1 (I:1).

® Braziici vedo, kako si ustvarjati prija-
telje. Ob koncu prijateljske nogometne
tekme med Brazilijo in Mehiko, so Bra-
zilci podarili Mehikancem prekrasen po-
kal, v katerem je hilo 2,5 kg zlata (v pokalu
Julesa Rimeta, ki so ga, kot je znano, osvo-
jili Brazilci v Mehiki letos, je 6 kg zlata).

gimnastiki v Ljubljani

stopa, da se bo kaj nauctila. V moski vrsti
nastopa sedem telovadcev, v Zenski pa dve
telovadki.

HOKE]J NA LEDU
KAC—IEV 3:3 (3:3, 0:0, 0:0)
V tekmi za alpski pokal v hokeju na le-

du skupine B, sta v soboto zvecer v innsbru- |

$kem olimpijskem stadionu igrala stara ri-
vala IEV in KAC, pred 3000 gledalci, remi
3:3 (3:3, 0:0, 0:0). Prvo srecanje obeh mo-
Stev je bilo zanimivo le v prvi tretjini igre:
zanimivi so bili dvoboji, dobra kombinaci-
ja in pa izredno lepi goli na obeh straneh.
Od drugega dela igre je posla igralcem sa-
pa, zaradi tega je postala tekma nezanimi-
va in brez poleta.

DVA TISOC VIOLIN

Kakor vsako leto so priredili tudi letos-
njo jesen v Tokiu koncert najmlajiih vio-
linistov. Nastopajoéi Skripaci so stari
tretjega do desetega leta in igrajo na skup-

nem koncertu dela iz kiasicne glasbene li- |

terature in jpopularnih pesmic. Na tem
edinstvenem koncertu nastopi hkrati 2000
najmlajSih izvajalcev.

S
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»Pax vobiscuml¢ je rekel burka¢, ko je
stopil v sobano; »blagoslov svetega Dun-
stana, svetega Denisa, svetega Duthocka in
vseh ostalih svetnikov bodi z vama.«

‘»Le bliZe,« je rekel Cedric dozdevnemu
menihu; »kaklen je namen tvojega priho-
dar«

»Pridel sem vaju opomnit, da se pripra-
vita na smrt,¢ je odvrnil Wamba.

»To ni mogotel« je vzkliknil Cedric in
planil s stola. »Kakor jih ni strah ne Boga
ne ljudi, tako otitnega in mesmiselnega
grozodejstva se vendar ne bodo upali sto-
ritile
- »Joj,« je rekel burkaé, »¢lovelko ¢ustvo
je tem ljudem toliko kakor splajenemu ko-
nju povodec iz svilene niti. Izpradajte si
vest, plemeniti Cedric, in tudi vi, junaski
Athelstane; mislita ma svoje grehe, zakaj 3e
danes bosta odgovarjala zanje pred Sodni-
kom.«

»SliSi8, Athelstane?« je vpraSal Cedric;
»pripraviti morava svoji srci za ta posled-
nji korak. Res je bolje, da mosko umreva,
nego da bi divela kakor suznja.c

»Pripravljen sem pretrpeti najhujfe, kar
amore njihova hudobija,« je rekel Athel-
stane; »v smrt pojdem tako mirno, kakor
sem le kdaj sédel k obedu.c
 »Pri¢ni tedaj svoj sveti posel, Castiti ole,«
je rekel Cedric.

- »Potakaj ¥e malo, dobri ujec,« je de-
jal burka¢ s svojim maravnim glasom; »ko-
ristno je, da ¢lovek ve, kam stopi.«

»Tako mi verel« je vzkliknil Cedric,
»tvoj glas mi je nekam znanl«

»To je glas valega zvestega suZnja in
burkaca,« je odvrnil Wamba in vrgel o-
glavnico nazaj. »Da ste wceraj poslu3ali nor-
¢ev svet, ne bi zdaj sedeli tu. Posludajte ga
vsaj zdaj, da vam ne bo treba dolgo ostati.«

»Kako mislis, nepridipravie je. vprasal
Sas.

»Tako,¢ je rekel Wamba, sda vzame¥ t1
to haljo in vrv, ki sta vse moje cerkveno
dostojanstvo, in mirno odide$ iz gradu,
meni pa pusti§ plas¢ in pas, da morem na-
mesto tebe na veliko pot.«

»Tebe da maj pustim tul¢ je vzkliknil
Cedric, stomed nad njegovo ponudbo; »ves
li, da bi te obesili, ubogi deckor«

»Le naj store, Cesar jim ne morete bra-
niti,« je odvrnil Wamba. »Bog ne daj, da
bi omalovaZeval va$ plemeniti rod; a na-
dejam se, da ne bo visel Witlessov sin na
svoji verigi mi¢ manj dostojanstveno, nego
je visela veriga ma njegovem predniku, ki
je bil staresina.«

»Dobro, Wamba,« je rekel Cedric,
»vdam se tvoji ielji, a le s pogojem, da
zamenja$ svojo obleko z lordom Athelsta-
nom namesto z mMenoj.<

»Ne, tako mi svetega Dunstana,c se je
odrezal Wamba; »¢emu neki! Pravitno je,
da se Witlessov sin Zrtvuje za reitev Here-
wardovega sinu; a kaj nespametno bi rav-
nal, Ce bi dal glavo za tistega, Cigar oletje
so bili njegovim oletom tujci.¢

»Lopov,¢ je rekel Cedric, »Athelstanovi
ocetje so bili vladarji Anglijel«

»Naj bodo, kar jim drago,« je odvrnil
Wamba; »moj vrat je preved ravno zara-
s¢en med pleca, da bi ga dal zaviti njim
na ljubo. In tako, moj dobri gospodar,
sprejmite moj predlog sami ali pa dovolite
da svobodno odidem iz te jece, kakor sem
pridel.«

»Pusti staro drevo,« je powzel Cedric,
»naj ovene, da se ohrani $ume ponosni up!
Reli plemenitega Athelstana, ‘moj zvesti
Wamba; to je dolinost vsakogar, komur

se pretaka v Zilah sa¥ka kri. Midva bova
druino kljubovala gnevu brezboinih zati-
ralcev, on pa naj Zivi in prost hrabri roja-
kom duse za osvetol«

»Ne, ne, ofe Cedric,« je rekel Athelsta-
ne, zgrabivii ga za roko; njegova custva in
dejanja, kadar se je razgibal, so bila vred-
na potomca visokega rodu. »Ne tako,« je
povzel; »rajsi bi ostal v tej izbi teden dni
in stradal ob vodi in pitiem jetnilkem kru-
hu, nego da bi se okoristil s priliko za
beg, ki jo je suinjeva ljubezen iz lastnega
nagiba pripravila gospodarju.«

»Za modra vaju imajo, gospoda,« je
dejal burka¢, »in meni pravijo, da sem be-
dast norec; toda, stric Athelstane in ujec
Cedric, dajta norcu, da odloéi ta spor na-
mesto vaju in vama prihrani nadaljnjo po-
trato vljudnosti. Vidita, podoben sem John
a Duckovi kobili, ki se ni dala jahati Zive-
mu krstu mimo svojega lastnika. Tudi jaz
sem prisel z namenom, da si relim gospo-
darja; ¢e on ne mara, se vriem domov in
mir besedi. Prijaznosti ne gre metati iz rok
v roke kakor Jogo ali klobtic. Obesiti se
dam samo za svojega dednega gospoda.«

»>Bezite, plemeniti Cedric,e je rekel
Athelstane, »ne zanemarite ugodne jprilike.
Zunaj bo vasa navzocnost hrabrila prija-
telje, da nam prihite na pomoc; ¢e pa osta-
nete tu, smo izgubljeni.«

»Ali je kaj upanja, da bi prisla od zunaj
resitev?« je vprasal Cedric, gledaje morcu v
oti.

»Upanjar« In $e kolikole« je rekel Wam-
ba. »Vedite, da se obletete za generala, e
zlezete v mojo haljo. Okoli gradu je zbra-
nih ipet sto mo# in jaz sem bil e davi eden
njihovih vi3jih zapovednikov. Moje bur-

kadko |pokrivalo je pomenilo §lem in moja

plaska je wveljala toliko kakor bulava. Nu,
videli bomo, koliko pridobe, ako zamenja-
jo norca za modrijana. Res strah me je, da
ne bi manjkalo hrabrosti, kolikor bo pa-

meti vet. Zbogom, gospodar; bodite dobri

do ubogega Gurtha in do Fangsa, njegove-

ga psa, in obesite mojo burkasko kapo V
rotherwoodski dvorani, v spomin, da sem
dal Zivljenje za svojega gospoda, kakor s€
spodobi zvestemu — — norcu.«

To besedo je izrekel na pol dvoumno, na
pol 3aljivo, na pol resnobno. Cedricu s0
se orosile odi.

»Tvoj spomin ostane %iv,¢ je dejal, »vs€
dokler bodo <&astili na zemlji vdanost in
zvestobo. Ako ne bi upal, da najdem zunaj
mo¥nosti, pomagati Roweni, tebi Athelsta-
ne, in tebi, ubogi moj Wamba, se ne bi dal
pregovoriti, da bi sprejel tvojo Zrtev.c

Ze sta se preoblekla, ko je zdajci pogra:
bil Cedrica dvom.

»Nobenega jezika ne znam razen nase-
ga,« je dejal, »in ¥e nekaj njihovih spak-
ljivih normanskih besedi. Kako naj se ve
dem, da bom predstavljal ¢astitljivega bra-
tar«

»Vsa umetnost je v dveh besedah,¢ j€
odvrnil Wamba. »Pax vobiscum odgovar
jajte na vsa vpralanja. Bodisi, da prihaja-
te ali odhajate, jeste ali pijete, blagoslavlja-
te ali preklinjate, pax vobiscum je vedno
prava beseda. Koristna in potrebna je m¢
nihu tako kakor #arovnici metlii¢e ali &

rodeju prot. Izgovarjajte jo z globokim i

sveCanim glasom, takole: — pax vobiscum’
— in videli boste, da je neodoljiva. CuvaJ
in vratar, vitez in oproda, peSec in konjé
nik, vse je podvrifeno njenemu Zaru. AKO
me jutri povedejo na vefala, kar je zelo
verjetno, se kaj lahko zgodi, da poizkus)
mo njeno mot nad izvrsiteljem obsodbe-¢

»Ce je tako,¢ je rekel gospodar, »tedaj
se brz pomeniSim; pax vobiscum. Nadeja?
se, da ne pozabim tvojega gesla. Zbogom
plemeniti Athelstane: in zbogom ti, ubog!
detko, ki ima§ tako dobro srce, da bi od"
tehtalo 3e dosti slabdo glavo. Ali vaju 1€
§im ali pa se vrnem, da poginem z vamd
Vladarska kri nasih satkih kraljev me DO
prelita, dokler utriplje moja v Zilah tehl€
rok, in niti las ne bo pal z glave dobreg?
sluge, ki je tvegal Zivljenje za svojega 8%
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PISANO BRANJE

PODBLEGASKI:

__ Hrugka v klancu

V klancu ob poti pod meZnarjevo hiSo v
Leskovici, je bila v mojih 3olskih letih ve-
lika in modna hrudka, katera je vsako leto
rodila veliko lepih zlatorumenih hrudk. Te
hrutke sicer miso bile tako dobre, kot so
bile lepo rumene, vendar pa so bile tik ob
vaski 'poti s svojo lepo barvo tako vablji-
ve, da je celo odrasel ¢lovek nehoté stegnil
roko in utrgal sad, ki se mu je ponujal z
nizke, kot grozdje polne veje.

Ce je ta hrulka vabila celo odrasle, je
seveda %e z veliko vetjo silo vabila otroke,
ki so hodili mimo nje v leskovisko 3olo.
Toda ¢eprav so bile veje hruSke zaradi o-
bilnega sadja, ki je bilo na mjih, globoko
Poveiene, je vendar bila za mas 3olarje ne-
dosegljiva. Vselej, ko so bile hmuske zrele
In smo mi 3li v Solo, je komaj mekaj Zez
dvajset metrov od nje v veznih vratih Na-

DANA:

KAKO?

Kako je v poljanah,

ko #ito rumeno zori,

ko slavec pod nebom zgoli,
ko jagned v viharju jeci?
Kako? Povej!

Kako je v poljanah,

ko sniva vse belo poljé,
ko pesmi stotere molcé,
ko jagnedi bolno drhte?
O, ne povej!

————

VoSke hie stala Navodka Katra in s palico
Vv roki kot ¢uvar pri bo#jem grobu c¢uvala
d}’iilf.g,'t)*(:ene sadefe. Gorjé tistemu, ki bi ga
bila zgrabila, ¢e bi se bil drznil stegniti
roko po hruskah! Ona bi mu jih gotovo
Plteno malogila s tisto veliko, sulici po-
dobno palico. Res, bali smo se je in nih&e
M1 segel po hruskah. Ko pa je zazvonilo
Poldne in smo se vsi lagni usuli iz Sole, je
ila Katra spet na svojem mestu in tako
Yheto strafila, da ni bilo mogole miti po-
Tati hruike, ki je bila sama padla na tla,
kaj 3ele, da bi bil kdo kakino utrgall

e ———

Hruske pa so bile ¢edalje bolj zrele in
cedalje bolj vabljive. A tudi Katra je po-
vetala svojo pazljivost. Velikokrat smo u-
krepali, kako bi naredili, da bi se mogli
po 3oli, ko smo bili najbolj la¢ni, vsaj en-
krat najesti sladkih hruik. Vedeli smo, da
bo teZko, ker Katra budno strazi in ima
poleg tega 3e, cetudi je Ze precej stara, Se
zelo gibtne noge.

Toda Cesa vsega se ne izmislijo otroci,
zlasti pa Solarji! Tudi mi smo jo konino
»pogruntalic. Ko je bil nekega dmne ob
enajstih desetminutni odmor, smo se zbra-
li na »posvetovanje« in kar na hitro odlo-
¢ili, da se moramo ta dan najesti Katrinih
hrusk.

»Ti,« smo rekli Vandrovéevemu Tinetu,
»bok, ko bomo pridli iz Sole, Sel sam po po-
ti naprej. Ko bo8 prisel pod hrusko, pa po-
skoci in pograbi najbolj polno vejo in jo
dobro in modno potresi! Ko pa bo prile-
tela Katra s palico, pa skoti in teci vedno
le toliko pred mjo, da te ne bo mogla opla-
ziti ali dregniti s tisto ,sulico’. Glej, da jo
bof zvabil ¢im dalje od hruskelc

Tine, ki je bil od nas vseh najvecji in
najbolj suh, je seveda imel tudi mnajdaljie
noge, zato se ni hilo bati, da bi ga Katra
ujela, je bil takoj pripravljen, da nam na-
trese hrudk, zlasti e, ko mu je vsak oblju-
bil po dve hmudki, seveda ¢e jih bo dosti
natresel.

Ura je bila poldne, ko smo se usuli iz
Sole. Navoska Katra je Ze bila ma svojem
stranem mestu. Ustavili smo se pred meZ-
narjevo hiSo, se pogovarjali in suvali med
seboj, da ne bi bilo Katri sumljivo, da se
nekaj pripravlja. Tine pa je podasi in brez-
brizno korakal proti hruski. Ko je bil zra-
ven ‘mje, je odskodil kvidku in pograbil za
vejo, ki je visela ravno nad pot in bila naj-
bolj polna, ter jo potegnil s svojo teio 3e
bolj k tlom in jo mo¢no potresel. Joj, kako
lepe in dobre zrele hruske so padale na tla,
vse polno jih je bilol Katra pa je bolj za-
vpila, kot pa ¢e bi ji bil padel s hruske
njen moZ Janez, in z meverjetno mnaglico
skotila k hruski, ki jo je stresal Vandrov-
tev Tine.

»Mrha, le pocakaj, te e dobim! Tako ti
bom ustrojila koZo, da ti ne bo treba ni-
koli vel ¥ivati hlacl«

Toda Tine je v spretnih skokih tekel
nekaj metrov pred Katro dol proti Korit-
nici, tako da ga Katra ni mogla ujeti. Mi
pa smo v popolnem miru pebrali hruske,
ki jih je bil natresel Tine. Polne Zepe smo
jih imeli.

Ker pa se nam ni zdelo varno, da bi sre-
¢ali Katro, ko bo §la nazaj, ker bi gotovo
opazila nade polne Zepe, smo §li kar skozi
polje in se je tako ognili. Od takrat dalje
pa Katra ni vel strazila svojih hrusk, mi
pa jih tudi mismo veé tresli, temved v mi-
ru pobirali samo one, ki so same padle na
tla. Katri so se takrat smejale sosede in
ji privostile; bilo jo je sram, da nam ni

BV V)

*

Stran 7

privoddila ene same hruske. Ni pa bilo
sram samo Katre, temve¢ tudi nas, da smo
ji bili na premeten nacin obrali célo veli-
ko wvejo hrusk.

Povedati moram $e to, da je bila Navo-
$ka hisa ena najvecjih v Leskovici in da
je tudi njena kmetija sama spadala med
najvedje v vasi. :

Ko pa je bila drugo leto spet jesen in so
bile hrulke zopet zrele, pa Katre ni bilo
ve¢ v vratih. Hru$k pa ni nihde ved tre-
sel, ker jih je bilo na tleh dovolj in m
bilo nikogar, da bi nas preganjal, ¢e smo
jih pobirali. j

V okviru moralno utemeljenega novega reda ni mesta za javno ali
prikrito omejevanje kulturnih ali jezikovnih posebnosti, ki pripadajo
narodnim manjinam, ni mesta za preprelitev ali omejitev njihovega

vega naravnega porasta. Kolikor vestneje odgovorma drzavna oblast
spostuje pravice manjsine, toliko varneje in uéinkoviteje more zahte-
vati od njenih &lanov postavno izpolnjevanje driavljanskih dolinosti,

katere jih veZejo kot ostale drZavljane.

Pij XII. v radijskem govoru ,Nell’ alba“, 24. decembra 1941.

§ gospodarskega razvoja, ni mesta za omejevanje ali preprefevanje njiho-
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Kako postanes cesar

Nekoc je zivela v srcu Kitajske ¢udovito
lepa princeska. KoZa njenega zalega telesca
je bila bolj bela od slonovine. Vonj njenih
las je bil slajsi od te¥njevega cvetja. Ce je
zjutraj skakljala poe ocetovem vrtu v rosni
travi, ni pustila njena noZica sledu na tleh.

Toda vse v deZeli je bilo Zalostno. Prin-
ceska se ni 3¢ nikoli posmejala.

Vsa dezela, ves narod si je Zelel samo ne-
cesa: da bi pripravil princesko do smehal
In jeli so prirejati slavnosti in- najboljse
glumacde in bedaste Avguste vsega sveta so
poklicali na dvor.

Zaman! Tedaj je cesar v obupu sklical
véliki svet in u¢eni moZje so sklenili, da bo-
do dali tistemu princesko za Zeno, ki jo bo
pripravil do smeha. In komaj so se poslan-
ci razkropili po svetu, Ze so jeli prihajati
tiso¢i, da bi si osvojili ta dragoceni zaklad.

Nesredna cesarjeva héi pa je stiskala ust-
nici in moléala.

Tedaj je prisel nekega dne kot poslednji
mlad, neznan pesnik.

Ze dolgo je skrivaj ljubil lepo princesko

in ta priloZnost se mu je zdela najprimer-
nejda, da ji odkrije svoje srce. = ;
Ponifno se ji je vrgel pred noge in, ko
se je zardelega obraza dvignil, da bi jo ogo-
voril, je ves dvor prislubmil: e
»0, devical« je zajecljal. ; e
Tedaj pa se je princeska zasmejala,..
zasmejala . ., zasmejala. ... iate B
In mladi pesnik je postal kitajski.cesar!

Za dobro voljo
Samostojen moz. — »Kdo vozi avtomo-
bil, ti ali tvoja iena?¢ — »>Ne vem pravza-

prav. Takole je: jaz driim za kmmilo, ona

pa pravi, kam naj krenem, kje naj usta-
vim, kdaj je treba oditi in tako naprej.«
=  Yoiet

Otroska prostodusnost, — Milica: »Glej,
mama, koza ima prav tak obraz.ko teta
Mickale — Mati: »Te ni sram, Milica? Ta-
ko ne sme¥ govoritile« — Milica: »Ah kaj,
saj me koza me razume.«

Spodarja, dokler mu more biti Cedric na
Pomo¢ — zbogom.«

»Zbogom, plemeniti Cedric,c je rekel
f}_thelstane; »ce bi vam kdo ponudil okrep-
tllo, pomnite, da ga pravi menih nikdar
Ne odkioni.« ;

S tem naukom se je odpravil Cedric na
S"0]-6 podjetje; in kmalu je dobil priliko,
Preizkusiti ¢arobne besede, o katerih je tr-

1l burkaé, da premorejo vse. V nizkem in
teITI}mam obokanem hodniku, po katerem
3¢ je trudil dospeti v grajsko dvorano, ga
I¢ zadrala 7enska postava.

»Pax vobiscum!« je rekel nepravi menih,

ote¢ se ijzmuzniti mimo nje; toda meZen
8las mu je odgovoril: »Et vobis — quaeso,
domine “revendrissime, pro . misericordia
Vostra.¢ (In z vami; prosim vas, precastiti
8ospod, da iz usmiljenja. ..)
_ »Nagluien sem,« je odvrnil Cedric v do-

™ sa¥¢ini. »Vrag naj vzame norca in nje-
g\ov_ IPax vobiscum,« je zammmral sam pri
Sebi; »izgubil sem kopje pri prvem lucaju.«
A tiste ¢ase ni bilo ni¢ posebnega, da je
4k svetenik slabo slial na svoje latinsko
110, in osebi, ki je ogovorila Cedrica, je
Ua ta bolezen dobro znana.

>Za Boga vas prosim, &astiti ote,« mu e

SOvorila v domacem jeziku, »blagovolite
Obiskati jetnika, ki leZi ranjen v tem gra-

% s svojo duhovno tolazbo in izkaZite nje-
MU in nam usmiljenje, ki je vaSemu svete-
,;';u Stanu dolinost. Nobeno blago dejanje

. obrodilo valemu samostanu boga-
€8¢ koristi, nego vam jo obljublja za ta
Obisk ¢
% >Héic je odvrnil Cedric v silni zadregi,

Prepicio “je odmerjen moj ¢as v tem gra-
s:‘» da bi utegnil viiti dolinosti svojega

dMu ... Odpraviti se moram takoj; moja
"aglica odloka o #ivljenju in smrti.c
sv:é()h-’ oce,« je vztrajala prosilka, »na vaso
% enitko obljubo vas zaklinjam, ne pu-

e tloveka, ki je zatiran in v nevamosti,

% svojega sveta in pomodi.c
, >Da bi me el peklen$tek in bi zletel

Meénoj v Ifrin k du$am Odina in Thoral«

se je mestnpno odrezal Cedric. Gotovo bi
Se madaljeval to nesveceni¥ko molitev, da
ni zmotil pogovora osorni glas stare Ur-
fride, prebivalke straZnjega stolpa.

»Kaj, deklina,« je rekla Zenski postavi,
»tako mi platujes dobroto, da sem ti do-
volila zapustiti celico, v kateri si bila za-
prta? Res hudih besed se mora posluZevati
¢astiti mot, da bi odgnal nadlezno Zidinjol«

»Zidinjol je wzkliknil Cedric, pograbiv-
3i priliko, da bi se otepel zadrika. »Pusti
me, Yenska, ¢e ne, gorje til Pravkar sem
apravljal svoj sveti posel — gledati moram,
da se ne omadeiujem.«

»Tod pojdi, oce,« je rekla stara C¢arov-
nica; »tujec si v tem gradu in brez vodnika
ne moreS nikamor. Stopi semkaj, rada b1
govorila s teboj — Ti pa, héi prekletega
rodu, vrni se k bolniku in strezi mu, do-
kler ne pridem jaz; gorje ti, ako se iznova
ganel kam brez mojega dovoljenjale

Rebeka se je odstranila. Z nujnimi pros-
njami si je izmoledovala Urfridino dovolje-
nje, da je smela zapustiti stolp, in Urfrida
ji je odkazala delo, ki ga je bila sama iz
srca vesela: velela ji je, naj streZe ranjeme-
mu Ivanhoeju. V svesti si nevarnosti, ki je
pretila obema, je bila Rebeka pripravljena
pograbiti redilno sredstvo; zato je mislila,
da jima utegne koristiti prisotnost redov-
nika, o katerem ji je povedala Urfrida, da
je prispel v brezhoini grad. Cakala je do-
mnevnega svecenika, hote¢ ga ogovoriti
na povratku in zbuditi v njem sotutje do
jetnikov; bralec je pravkar videl, kako
majhen je bil njen uspeh.

SEDEMINDVAJSETO POGLAV]JE

Ko je Urfrida z vpitjem in groinjami
zapodila Rebeko v ¢umnato, iz katere ji
je usla, je peljala obotavljajotega se Ce-
drica v majhno izbo. Skrbno je zaklenila
vrata; nato je vzela s police vr¢ vina in
dve <adi, postavila vse troje ma mizo in
rekla z glasom, ki je bolj ugotavljal dej-
stvo nego zadajal vprasanje: »Sas si, oce!
Ni¢ ne tajile je nadaljevala, vide¢, da se

Cedricu ne mudi odgovoriti; »glasovi rod-
nega jezika so sladki mojim uSesom, dasi
jih slisim le redko drugale nego iz ust po-
nizanih in bednih suZnjev, ki jim nalagajo
oholi Normani najsramotneja dela v tem
gradu. Sas si, ofe — svoboden Sas, ki ne
sluzi nikomur mimo Boga. Tvoje besede
so sladke mojemu ulesu.<

»Ali se sadki sveceniki ne oglasajo na
tem gradu?< je vpraSal Cedric; »bila bi
vendar njihova dolznost, da bi tolaZili pre-
gname in zatirane otroke svoje dezele.<

»Ne oglalajo se — in ¢e se ogladajo, se
raj$i nalivajo za mizo podjarmljencev, ne-
go da bi poslusali jetanje svojih rojakov,e
je odvrnila Urfrida; »tak3en je vsaj glas o
njih, zakaj sama imam premalo izkudnje.
Zadnjih deset let se ni odprl grad nobe-
nemu svedeniku razen malopridnemu noi-
manskemu kaplanu, ki se je udelezeval
Front de Boeufovih mno¢nih pijanéevanij;
in ta je zdavnaj mrtev. A ti si Sas in sa$ki
svecenik; rada bi te nekaj vpralala.«

»Sas sem,c¢ je rekel Cedric, »Ceprav ne-
vreden, da me imenuje$ svecenika. Daj mi,
da grem svojo pot; prisefem ti, da se vr-
nem, ali pa ti poSljem koga od mnasih oce-
tov, ki bo vrednejsi, da sprejme tvojo iz-
poved.«

»Ostani e malo,« je dejala Urfrida; »glas,
ki ga sli8i§ iz mojih ust, se bo kmalu utmnil
v mmzli zemlji; nerada bi legla vanjo ka-
kor Zival, ¢eprav sem tako Zivela. A vino
mi mora dati moci, da-ti povem svojo stras-
no zgodbo.« Nalila si je ¢ado in jo izpraz-
mila tako lakomno, kakor bi hotela vsrkati
vse do poslednje kaplje ma njenem dnu.
»Omamlja me,« je rekla, gledaje kvisku,
»a razveseliti me ne more. Pij tudi ti, oce,
ako hotel poslusati mojo povest, ne da bi
se zgrudil na te kamnite plosce.« Cedrica
ni mikalo, da bi ustregel zlovei¢emu vabi-
lu, ali kretnja, s katero ga je izrekla, je bila

_jpolna mestrpnosti in obupa. Storil je po

njeni Zelji ter izpraznil veliko ¢ao.
»Vedi, ole,« je nadaljevala Urfrida, ka-

kor pomirjena ob njegovi ugodljivosti,
»znaj, da se misem rodila tako bedna in za-
vrzena, kakor me vidi§ zdaj. Bila sem svo-
bodna, sretna in spoftovana; ljubila sem
in drugi so ljubili mene. Zdaj sem suZnja,
nesreédna in poniZana; igraca strasti svojih
gospodarjev, dokler je bilo na menj 3¢ kaj
Iepote, sem postala irtev. mjihovega roga-
nja, zanitevanja in sovradtva, kakor hitro
mi je zvenel obraz. Se 1li ¢udi, da sovrazim
ljudi, bolj od vseh pa prekleto pleme, ki
me je tako izpremenilo? Onemogla, zgrban-
¢ena starka, ki stoji pred teboj in daje z
jalovimi kletvami duSka svojemu gnevu,
ne more pozabiti, da je bila nekdaj h&i ple-
menitega thana torquilstonskega, ki je ti-
soll vazalov trepetalo pred najmanj$o gubo
na njegovem celul« ‘

»Ti da si h&i Torquilla Wolfgangerjar«
je wvzkliknil Cedric in odskodil. »Ti — ti
— h¢i plemenitega Sasa, ki je bil mojemu
otetu sobojevnik in drugi«

»Drug tvojemu ocetulc¢ je ponovila Ur-
frida. »Tedaj stoji pred menoj Cedric, ki
ga imenujejo Sasa, zakaj piemeniti Here-
ward Rotherwoodski je imel le enega sina
in njegovo ime je 3irom znano med rojaki.
Toda, ako si ti Cedric Rotherwoodski, od-
kod redovna obleka? Ali si mar tudi ti ob-
upal nad reditvijo svoje deiele in poiskal
v samostanu zavetja pred trinogi?«

sZame zda,j ne gre,« je rekel Cedric; »na-
daljuj bedna Zenska, svojo stradno in gre¥-
no povest. Greh je — 3e to je greh, da Zivi§
in pripovedujes.«- : .

»Da, greh je,« mu je odgovorila nesrec-
na Zenska, »velik, ¢rn, nedopusten greh,
ki mi tla¢i dudo kakor svinteno breme —
greh, ki ga vsi ognji pokore tam onkraj
groba ne izbridejo. Da, v teh sobanah, ki so
oSkropljene s plemenito in gisto krvjo mo-
jega oleta in mojih bratov — v teh dvora-
nah sem bila ljubica njihovih morilcev, njih
suznja in deleznica njihovih zabav... Sle-
herni dih mojih prsi je kletev in zlodinle

(Dalje prihodnjic)
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RADIO CELOVEC

NEDELJA, 25. 10.: 7.00 Duhovni nagovor — §
pesmijo in glasbo pozdravljamo in vo¥timo — PO-
nedeljek, 26. 10.: 7.00 Ob 25. obletnici vzpostavitve
zvezne republike Avstrije. — TOREK, 27. 10.: 13.45
Informacije — Znane operne arije — Sportni mo-
zaik. — SREDA, 28. 10.: 1345 Informacije — Po-
per in sol. — CETRTEK, 29. 10.: 13.45 Informa-
cije — Koroska kronika — Slovenski solisti — Na-
§im malim poslufalcem. — PETEK, 30. 10.: 13.45
Informacije — 900 let kr¥ke 3kofije. — SOBOTA,
31. 10.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do srca
— Rubrika za jugoslovanske delavce v Avstriji. —
14.00 Zeleni gozd je lovéev raj.

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA

PETEK, 23. oktobra 1000 TV v 3oli: Gost pri
Ernstu Lotharju — 10.30 Zveza narodov — Zdru-
feni narodi — 11,00 Program za delavce: pNad
strehami Niceg — 18.20 »Druiina Petz«, lahko no&
za najmlajle — 18.25 Avstrija-slika — 18.50 Cesa-
riéni sel: »Nov polkovnikg — 19.16 ORF danes
zveler — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Salto mortale.
Zgodba cirkulke drufine: »Miincheng — 21.15 Ca-
sovni potek dogodkov — 22.15 Cas v sliki — 2235
Mednarodni dunajski dnevi Jazza 1970.

SOBOTA, 24. oktobra: 15.05 Koncert — 1545 Za
otroke od 6. leta dalje: nHiSicag — 16.10 Za otroke
od 6. leta dalje: »Hop in Hupg — 16.20 Za otroke
od 11 leta dalje: Goofy kot peteroborilec — 17.05
Za miladino od 14. leta dalje: Kaj lahko posta-
nem? — 17835 Za druiino: Za prijatelje znamk —
18.20 »Drufina Petzg, lahko no za najmlajie —
18.25 Kultura — aktualno — 18.50 Heinz Conrads
— 19.16 ORF danes zveler — 19.30 Cas v sliki —
20.06 3port — 20.15 »Storilcu na sledix, kriminalna
uganka — 22.05 Bporthi furnal — 22.35 Cas v sliki
— 22.50 pBilo jih je 13«, igra.

NEDELJA, 25. oktobra: 14.25 10 skladb za kvin-
tet na pihala — 14.50 Za otroke od 6. leta dalje:
nLolek in Bolekg — 15.00 »Conny in cirkusq, lut-
. kovna igra — 1530 Za otroke od 11. leta dalje:
Film za té — 16.00 Mednarodno prvenstvo v na-
miznem tenisu; prenos Dunaja — 16.50 Za mladi-
no od 14. leta dalje: Stik — 17.10 Brez nagobé&nika
— 18.25 pDrufina Petzq, lahko no¢ za najmlajie
— 19.00 Cas v sliki — 19.30 Sport — 20.10 Kristjan
v &asu — 20.15 Svelani veder z glasbo — 2145 Cas
v sliki — 22.00 »Stirje v diipue — 23.25 Svetovno
prvenstvo v gimmastiki; prenos iz Ljubljane.

PONEDELJEK, 26. OKTOBRA: 14.00 Medna-
rodno prvenstvo v mamiznem tenisu na Dunaju —
16.00 Za miladino od 14. leta naprej: Mladina s
preteklostio — 1630 Za otroke od 8. leta dalje:
»Cappuccettox — 16.55 Za otroke od 11. leta dalje:
»Te Flashg, angledki mladinski film — 17.55 nVeéni
goslaty — 18.40 »Drufina Petzg; lahko not za naj-
mlajde — 1930 Cas v sliki — 20.00 Sport — 20.15
Nali otroci in njihova delela — 21.05 Prefiveti —
2220 Cas v sliki — 22.35 Svetovno prvenstvo v
gimnastiki; prenos iz Ljubljane.

TOREK, 27. oktobra: 16.00 Svetovno prvenstvo
v gimnastiki v Ljubljani — 18.00 Walter in Conny:
Anglei¢ina — 18.20 pDrufina Petzg, lahko no¢ za
najmlajde — 1825 Kultura — aktualno — 18.50
»Redni gusarjiq, Vancy Derringer — 19.16 ORF da-
nes zveder — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15
Val nastop, prosim — 21.15 »Veliki zvong, satiritna
zabavna oddaja — 2230 Cas v sliki — 2245 Sve-
tovno prvenstvo v gimnastiki v Ljubljani.

SREDA, 28. oktobra: 10.00 TV v 3oli: Prva po-
moé¢ odlotilna — 10.30 Mesto dela zgodovino —
11.00 Program za delavce: »Bilo jih je 13« — 16.30
Za otroke od 6. leta dalje: wPotovanje na rojstni
dang — 17.15 Za otroke od 11. leta dalje: Mali
Sportni ABC — 1740 Mednarodni mladinski ma-
gazin — 18.00 Franco$fina — 18.20 »Druiina Petzg,
lahko not za najmlajle — 18.25 Avstrija — slika —
19.16 ORF dames zveder — 19.30 Cas v sliki — 20.06
Sport — 20.15 Reportaie ORF — 2115 yTovari§
Bruggemanng, prenos iz graske Drame — 22.10 Cas
v sliki.

CETRTEK, 29. oktobra: TV v 3oli: Kaj lahko
postanem? — 10.30 Obisk razstave: Angelika Kauf-
mann in njen krog — 11.00 London — 11.30 Sv.
Wolfgang — 12.00 Gost pri Ernstu Krenekn —
18.00 Italijan$¢ina — 18.20 nTutug, lahko noé za
najmlajie — 18.25 3port — 1850 Dezernat M:
»Kdor plaéa takoj, ¥ivi bolj dolgog — 19.16 ORF
danes zveder — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport —
20.15 Stari prijatelji; igra Georga Hurdelaka —
21.40 Svet knjige — 22.40 Cas v sliki.

PETEK, 30. oktobra: 10.00 Televizija v 3oli: Po-
tovanje za rojstni dan — 10.45 Uli se bojevati, ne

da bi ubijal — 11.00 Program za delavce: Torero
Walter — 18.20 »Tutug, lahko no¢ za najmlajle —
18.25 Avstrija — slika — 18.40 Kmecka zbornica —
18.50 Otarljiva Jeni: »Toni je najmoénejdiq — 19.16
ORF danes zveder — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport
— 20.15 Komisar: yMala Schubelnikq — 21.15 Ca-
sovni potek dogodkov — 22,15 Cas v sliki — 22.30
Mednarodni dunajski dnevi jazza 1970 (4).

TELEVIZIJA LJUBLJANA

PETEK, 24. 10.: 9.30 TV v 3oli — 11.00 Angleséi-
na — 1745 Bratovitina sinjega galeba — I. del —
18.15 Obzornik — 1830 Mladinski klub — 19.05
Karamoja — nerazviti? — oddaja Svet na zaslonu
— 20.00 TV dnevnik — 20.35 Oddaja o OIZN —
21.20 Pogled nazaj — &edki film - 22.55 Porotila.

SOBOTA, 24. 10.: 9.35 TV v Joli — 11.00 Osnove
sploine izobrazbe — 11.30 Oddaja za prosvetne de-
lavce — 15.05 Dunaj: Koncert ob 25-letnici OZN —
18.20 Obzornik — 18.25 Ivanhoe — serijski film —
18.50 Po domade z ansamblom Rudija Bardorferja
— 19.20 S kamero po svetu: Ritem Afrike — 20.00
TV dnevnik — 20.35 TV magazin — 21.40 Skriv-
nosti morja — dokumentarna serija — 22.05 Ne-
premagljivi — serijski film — 22.55 TV kalipot —
23.15 Porodila.

NEDELJA, 25. 10.: 9.35 Ptujski festival narodno
zabavne glasbe — 10.05 Kmetijska oddaja — 10.55
Otroska matineja: RBratovitina sinjega galeba,

Skrivnosti morja — 17.30 Svetovno prvenstvo v
gimnastiki — Yenske prosto — prenos v barvah —
20.00 TV dnevnik — 20.35 Humoristitna oddaja —
21.55 Sportni pregled — 22.25 Svetovno prvenstvo
v gimnastiki — 23.05 Porocila.

PONEDELJEK, 26. 10: 935 TV v Soli — 10.30
Nemitina — 1045 Angleitina — 11.00 Osnove
splone izobrazbe — 16.10 Francoi¢ina — 17.30 Sve-
tovno prvenstvo v gimnastiki mo3ki prosto — pre-
nos v barvah — 20.00 TV dnevnik — 20.30 Svetov-
no prvenstvo v gimnastiki — moski prosto — 22.00
Posnetek newyorikega koncerta ob 25-letnici OZN
— 23.00 Porotila.

TOREK, 27. 10.: 9.35 TV v Soli — 1040 Rui¢ina
— 11.00 Osnove splo$ne izobrazbe — 16.00 Svetovno
prvenstvo v gimnastiki — finale Zensk — 18.00 Mala
lupinica — nadaljevanje in konec — 18.35 O nalem
govorjenju — 19.00 Nega telesa — 19.30 TV dnevnik
— 20.00 Svetovno prvenstvo v gimnastiki — finale
moski — 2245 Porotila.

SREDA, 28. 10.: 9.35 TV v 3oli — 11.00 Osnove
splone izobrazbe — 16.45 Zaklad kapitana Paran-
gala — 17.30 Moskva: Nogomet SZ—Jugoslavija —
18.25 Nadaljevanje nogometnega prenosa — 19.20
Mladi ob jubileju OZN — 2000 TV dnevnik —
20.35 Teh nalih petdeset let — ...Flavio Ambro-
setti na mednarodnem jazz festivalu v Ljubljani —
... Porotila.

CETRTEK, 29. 10.: 9.35 TV v 30li — 10.30 Nem-
3¢ina — 10.45 Angleitina — 11.00 Francodtina —
16.10 Osnove sploine izobrazbe — 17.50 Veseli To-
bogan: Zagorje — II. del — 18.20 Kratek film —
19.05 Enkrat v tednu — 19.20 Doktor v hifi — se-
rijska oddaja — 20.00 TV dnevnik — 2135 A. J.
Cronin: Primeri dr. Finlaya — serijski film — 22.25
Beethovnova simfonija — IL. — ...Porodila.

Uspesna bilanca Graskega velesejma

Nad 450.000 obiskovalcev — Odli¢na organizacija — Jugovzhod kaZe vedno vedje za-
nimanje — Prodajni zakljucki zelo ugodni

Letodnji jesenski Gradki velesejem je potekal
»pod zelo ugodnimi zvezdamig. Tudi nebo mu je
bilo naklonjeno kot fe dolgo let ne tako, saj ni
bilo tako rekol niti enega zares defevnega dne.
Obisk je bil Ye takoj prva dva dni za 20 odstotkov
vedji kot lani.

Vedji ali manj$i uspeh vsakega velesejma kaiejo
kupnoprodajni zakljucki. Z letoinjega Gralkega je-
senskega velesejma so razstavljavci odhajali v ve-
liki vefini zadovoljnih obrazov. Tudi tu se je
namre¢ pokazala trenutno 3¢ vladajofa visoka go-
spodarska konjunktura, ki je nudila razstavljav-
cem vseh strok precejinje prodajne zakljucke. Te-
mu so ne malo pripomogli prvovrstni, prikupno in
urejeno nudeni razstavni predmeti.

Domadi obiskovalci so prve dni le bolj ogledo-
vali izredno veliko razstavljenega blaga, medtem ko
so 3tevilni kupci iz Slovenije marsikaj nakupili. Di-
nar je namre¢ tudi v Gradcu priljubljen oziroma
zalelen. V zvezi s tem naj povemo, da je bilo naj-

TIROLIA peti na olje 90 m3
samo $il. 1750.—

AEG-avtomati¢tni pralni stroj 4 kg
ze za 3il. 4.600.—

Tako ugodno dobite samo v trgovini

maoorr KRIVOGRAD

in ADOLF

9143 St. Michael / Bleiburg
Smihel nad Pliberkom
Tel. 04235—34 197

Vsakovrstne elektritne stroje dobite
na 24 meseéne obroke brez obresti!

SADNA DREVESCA ODDAJA
POCENI, CESPLJE CELO ZA PO-
LOVICNO CENO, DREVESNICA

MARKO POLZER,
pd. LAZAR PRI 5T. VIDU.

VES GRADBENI MATERIAL, kot npr. {istilne
vodne naprave, betonske izdelke, ureditev poni-
kovalnih jam in LECA-izdelke — tudi na ob.
roke — ugodno dobavi
FERLACHER BETONWERK
J. PAGITZ, Ferlach—Borovlje

Telefon 04227 / 375
(Dostavljamo tudi ob sobotah!)

manj detrtina obiskovalcev iz Jugoslavije (vedina
seveda iz Slovenije). Zadnjo soboto je bila prava
invazija z juga: pridlo je nekaj sto avtobusov in
posebni vlaki. V nasprotju z nerazumevajodim ce-
lovikim trgovskim svetom so gradki trgovci in dru-
ga podjetja proglasili to soboto kot wmnakupoval-
nog in so imeli tudi popoldne odprto, kajti mno-
go tujih gostov ne obiife le velesejma, ampak si
hoce hkrati ogledati mesto in njegove izlotbe tr-
govin ter seveda tudi kaj kupiti.

Kot je bilo povefano zanimanje inozemskih raz-
stavljalcev, tako tudi kupcev. To se je obenem po-
kazalo ob veéji udeleibi inozemskih &asnikarjev. Tu
je treba 3¢ posebej poudariti vedno veldji interes
jugovzhodnih driav, posebno Jugoslavije. Njihovi
vidnej$i gospodarski in politi¢ni zastopniki so le-
tos ponovno izjavili, da je Gradki velesejem postal
tako valen, da bodo njihove drfave skulale v bo-
dote v 3e velji meri razstavljati svoje proizvode.
Tokrat so razstavljale sledede vzhodnoevropske dr-
¥ave: Celkoslovaska, Jugoslavija (iz Slovenije je bilo
navzotih 25 veljih podjetij s svojimi proizvodi),
Madiarska, Poljska, Romunija in Sovjetska zveza.
Ker postaja tok kupcev iz teh driav vedno veéji,
so se zahodnoevropske driave in tvrdke istofasno
odlodile, da bodo na prihodnjih velesejmih v Grad-
cu povedtale svoj razstavni kontingent.

Ne majhno pozornost so na tem velesejmu vzbu-
jale vzorno pripravljene in urcjene 3tevilne poseb-
ne razstave: 3estnajst tujih driav je bilo pri tem
udelefenih v phali narodove, Jugoslavija pa v svo-
jem lastnem velikem paviljonu. Nadalje je bila
pomembna turisti¢na in gastronomska razstava, na
kateri so bile zastopane poleg Avstrije MadZ¥arska,
Sovjetska zveza in posebno obdirne in nazorno Ju-
goslavija.

Veliko zanimanja so bili nadalje deleini paviljo-
ni s tujskoprometnimi potrebi¢inami, kot npr. ste-
klovina, porcelan, namizno in posteljno perilo in
ostala oprema za gostinske obrate, dalje oprema za
totilnice, hladilnice in kuhinje i. pd. Ker pred-
stavlja ogrevanje vedno vedji problem, so se obis-
kovalci v veliki meri zanimali za najbolj ekono-
micne in udinkovite ogrevalne naprave, posebno za
manjle, katere je moino brez veljih priprav spra-
viti v pogon.

Ni¢ manj uspeini niso bili prodajni rezultati v
skupini kmetijskih potreb$¢in in gospodinjstva; za

ARMADA VARUJE PREMIERA

Enote kanadske armade so mobilizirali
za varstvo premiera Trudeauja in drugih
uglednih funkcionarjev Kanade. Armada
varuje tudi poslopje kanadskega parlamen-
ta. Tako skudajo pomagati policiji, ki ima
polne roke dela, potem ko so ugrabili naj-
prej britanskega diplomata Crossa in nato
%e ministra za delo Laporta, ki so ga Ze
nasli mrtvega.

BOJIJO SE ZA KRALJICO

Scotland Yard in britanske obveicevalne
sluZbe so do pitice natan¢no pripravile na-
¢rt za varovanje kraljevske druZine, britan-
skega premiera, ¢lanov vlade in tujih di-
plomatov.

V Londonski policiji imajo $e vet skrbi,
odkar so v Montrealu ugrabili britanskega
diplomata in kanadskega ministra.

Pa¢ pa pravi policija, da v zadnjih dneh
ni bilo groienj kraljevski druini ali cla-
nom vlade.

KANADA IN KITAJSKA NAVEZALI
DIPLOMATSKE ODNOSE

Kanada in Kitajska sta mavezali diplo-

matske stike. Isto¢asno je Formoza preki-
nila diplomtaske stike s Kanado, diplomat-
ski predstavnik nacionalisti¢ne Kitajske pa
je zapustil Ottawo.

Sporazum o mnavezavi diplomatskih od-
nosov so dosegli po dolgih pogajanjih. Spo-
rotilo o dosefenem sporazumu so objavill
istofasno v Pekingu in Ottawi ter pravi:
»Vlada Ljudske republike Kitajske in vla-
da Kanade, na podlagi nacel reciprocnega
spoStovanja suverenosti, ozemeljske nedo-
takljivosti, nevme$avanja v motranje zade-
ve obeh driav, enakopravnosti in medse-
bojne koristi, sta sklenili, da se medseboj-
no priznata in da navefeta diplomatske od-
nose zacensi s 13. oktobrom 1970.¢

NOVA JEDRSKA ELEKTRARNA
V FRANCIJT

Upravni svet ustanove Electricite de
France je na seji 26. sept. odlotil, kdaj
naj se zacne delo za novo elektrarno na
jedrski pogon. Zmogljivost elektrarne bo
znadala 800.000 kilovatov. Elektrarna bo
stala v Fessenheimu ob Renu-

TEDEN KNJIGE V CELOVCU

V nedeljo, 25, oktobra, ob 10,30 bodo ¥
dvorani Trgovske zbornice v Celovcu od:
prli 23. teden avstrijske knjige.

—

te predmete je bilo posebno veliko interesentov i
Jugoslavije, ni¢ manj seveda tudi za gospodinjske
aparate.

Poscbno novost je vodstvo Gradkega velesejm?
napravilo pri jesenskem velesejmu v pohiitveni
stroki: zaradi boljlega pregleda je lotilo razstave
modernega in stilnega pohistva, katero je namé
stilo v posebni hali. Na drugi strani pa smo videll
lepe primerke oblazinjenega pohidtva, kmeikih sobs
stilnega pohiitva, moderne kuhinske oprave if
osvetljevalnih predmetov.

Ob koncu naj omenimo S dve posebni razstavi
in sicer nTvoje sadje in zelenjavag ter nKemija po”
trebna vsakomurg. Nadalje ne smemo pozabiti 4
razstavo sodobne embalafe in na vsakodnevno zel0
pisano in zanimive medno revijo.

Za zakljulek naj ¥e enkrat poudarimo, da se j¢
vodstvu Gradkega jugovzhodnega velesejma v V&

liki meri posretilo doseli zastavljene cilje, in to §

pomotjo obseinih sistemati¢nih priprav in z 0¥
&eno propagando. Zato se sme brez nadaljnjega tr°

diti, da je bil letodnji jesenski velesejem 3e lepgl |

od vseh dosedanjih, njegova odlitna organizacij®

je bila deleina sploine pohvale tako od razstaV

ljalcev kot tudi od obiskovalcev, ki so ponovno iz
razili svoje mnenje, da je ta Jugovzhodni velese”
jem eden najleplih v Evropi. Zato je lahko

vsakomur, kdor ga ni videl. —ar

ZIMA PRIDE!
Peéi na olje
Vrata za garaze

pri RUTARIU v Dobrli vesi

Podjunski trgovski center
Bratje RUTAR & Co.

"
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Izhaja vsak etrtek. Narofa se ma maslovu: ,Nai tednik”, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6-69. — Telefon urednistva in oglasnega oddeulk'?
84-3-58. Naro&mina znada: meseéno 10.— iil, letno 100.— 3il. Za Italijo 3400.— lir, za Nemdéijo 24.— DM, za Francijo 30.— ffr., za Belgijo 300.— bfr., za Svico 25.— 3fr, za Ang

Nas tednik

Tolmajer, Radile, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna Drutbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.

3.— £. sterl, za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA in ostale driave 7.— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koro$kih Slovencev — Odgovorni urednik: Jank?



